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OnuncaHne Ha 03Ha4YeHNTe enemMeHT Ha MallmHara:

1. MyckoB npekbCcBaY 3a BKIOYBAHE U U3KITHOYBAHE.

2. CmykaTeneH oTBOp 3a NpeceH Bb3ayX M nNpeanasHa peLleTka Ha BeHTMnaTopa.
3. N3xop Ha ropeLums Bb3ayx.

4. Kanauka Ha pe3epBoapa 3a ropuBo.

5. PesepBoap 3a ropueo.
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OpvrMHanHa UHCTpyKumMs 3a ynotpeba

YBaxkaemu notpeéurtenm,

Mo3apaBneHus 3a NokKynkata Ha MallMHa OT HaW-Obp3opa3BuBalLlaTa ce Mapka 3a
eneKkTpuyecku, 6eH3sMHOBM U NMHEBMATUYHM MawuHu - RAIDER. lMpwu npaBunHO MHCTanupaHe
1 ekcnnoaraums, RAIDER ca curypHu v HagexaHu MaliMHU 1M paboTtarta ¢ Tax we Bu goctaeu
MUCTUHCKO yaoBorncTeue. 3a BaweTto yno6¢cTBO € usrpageHa U oTnM4yHa cepBuU3Ha mMpexa c 45
cepBu3a B yaAnara ctpaHa.

Mpeawn aausnonseare Ta3v MalLMHA, MONSA, BHUMaTENHO ce 3ano3HaunTe c HacToswara
“UHCTpYKLUMS 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta Ge3omacHOCT M C Lien ocurypsiBaHe Ha npaBunHata ©
ynoTtpeba, npoyeTeTe HACTOSALLMTE UHCTPYKLMMA BHUMATEITHO, BKITIOYUTENHO NPENOpbLKUTE U
npepynpexaeHusiTa B TaX. 3a u3bArsaHe Ha HEHYXHU rpellku U MHUUAEHTU, BaXHO € Te3un
VMHCTPYKLUMM ia OCTaHaT Ha pa3noroxeHue 3a Obaelum cnpaBKu Ha BCUYKK, KOUTO LLie non3sar
MalwmHaTa. AKo sl npoaageTe Ha HOB COGCTBeHUK To “UHCTpyKuuUsiTa 3a ynotpe6a” TpsibBa Aa
ce npepape 3aefHo C Hesl, 3a Aa MOXe HOBMSI Non3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30NacHOCT U MHCTPYKUUUTe 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e ynbnHOMOLWEH MNpeAcTaBUTEN Ha
npousBoAUTENns U co6CTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
cdmpmara e rp. Cochusa 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roavuHa BbLB (hupmata e BbBeAeHa cucTemaTa 3a YynpaBneHue Ha
kayecTBoTo ISO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTudmkaumnsaTa: Tbproeus, BHOC, U3HOC U CepBU3
Ha npodecUoHanHn n xo6u enekTpu4eckn, MHeBMaTUYHN U MeXaHUYHU UHCTPYMEHTU U obLa
xenesapus. CeptucdmkarsbT e nsgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHn4eckn gaHHm

napameTbp MepHa CTONHOCT
eanHuLa
Mogen - RD-DSH50
HomMuHanHo HanpexeHue \% 230
HomwuHanHa vyectoTa Hz 50
HomMuHanHa otonnutenHa MoLHOCT W 50000
OGem Ha oTonnsiema 30Ha m? 400
Hansrane bar 0.52
[ebuT Ha Bb3ayxa m3h 800
Bug Ha ropuBoTo - Ousen
KoHcymaums Ha An3enoBo ropneo I/h 4.7
BmecTumocT Ha pesepBoapa 3a ropuso | 50
Pa3smepu Ha ypega mm 1010x480x500
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1. O6ww ykasaHus 3a 6esonacHa paborta.

MpoyeTeTe BHMMATENHO BCWUYKW yKa3aHusi. Hecna3BaHeTo Ha npvBefeHUTe No-JoMny yKa3aHust
MOXe Aa AoBefe [0 TOKOB yaap, moxap wu/wnm Texku TpaBmu. CbXxpaHsiBaWTe Te3n ykasaHusi Ha
CUIYPHO MSACTO.

1.1. Be3onacHOCT Ha OKONMHOTO NPOCTPAHCTBO.

1.1.1. Topabpxavite OKOMHOTO MPOCTPaHCTBO 4MCTO U Aobpe ocBeTeHo. be3nopsabkbT u
HeoCTaTbYHOTO OCBETMEHME MOraT Aa CMOMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha 3rononyka.

1.1.2.  He BknioyBanTe oTonnMTENs B Cpeaa C NOBULLEHA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha eKCrno3us,
B 6GnM30CT [0 NecHO 3anannmMm TEYHOCTU, ra3oBe UM NpaxoobpasHu Matepuanu.

1.1.3. [pbxTe geua v CTpaHW4HM nMua Ha 6e3onacHoO pascTosHWe, AOoKaTO OTOMNUTENAT e
BKITHOYEH.

1.2. BbesonacHoCT npu paboTta C eneKkTpuYeckn Tok.

1.2.1. UWencenbT Ha oTonnutenst TpsibBa Aa e noaxoasiy, 3a M3Mon3BaHus KOHTakT. B HMKakbB
crnyyain He ce Jornycka U3MEHsIHE Ha KOHCTpyKumsiTa Ha iencena. Korato paboTute cbC 3aHyneHu
enekTpoypeau, He U3nons3BanTe agantepu 3a wencena.

[Mon3BaHETO Ha OPUTMHAIHM LLIENCenmy U KOHTaKT HamarsiBa pucka oT Bb3HWUKBaHe Ha TOKOB yaap.

1.2.2. TpepnassanTe OTONNUTENS OT AbXA W Bnara.

[MpoHMKBaHETO Ha BoAa B OTOMMUTENS NOBULLABA ONacHOCTTa OT TOKOB yaap.

1.2.3. He usnonsBaiiTe 3axpaHBaLusi kaben 3a Lenu, 3a KoMTo TON He e NpeaBUAEH, Hanp. 3a Aa
Obpnate oTonnuTens 3a kabena wnv ga usBaguTe Lencena oT KoHTakTa. [Mpegnasearite kabena ot
HarpsiBaHe, oMacrnsiBaHe, JONUp A0 OcTpu pbboBe Mnu A0 NOABWXHU 3BEHA HA MaLUMHU.

MoBpeneHuTe unu ycykaHu kabenu yBenvMyasat pucka OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

1.2.4. TlpenopbuyBame Bu, Oa BkmoyBanTe OTOMMUTENS CaMO B MHCTanauuu obopyaBaHu C
enekTpuyeckn npekbcsad Fi ( npekbcBay 3a 3alUMTHO M3KMIOYBaHe C AedeKTHOTOKOBa 3alwuuTa),
a TOKbT Ha yTeyka, npu Konto ce 3apeinctea AT3 TpsibBa oa e He noseyve oT 30 MA, cbrnacHo
“Hapepn6a 3 3a yCTpOWCTBO Ha eneKkTpuyeckuTe ypeadu 1 enekTponpoBogHUTe NuHUK®. MianonasanTte
caMo yabIHKMTENK, NoaxoasLim 3a paboTta Ha OTKpUTO. M3anon3BaHeTo Ha yabmKUTen, npegHa3HaveH
3a paboTta Ha OTKpUTO, HaMarsiBa pucka OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

1.3. besonaceH HaunH Ha paboTa.

1.3.1. bbgerte KOHUEHTpPUpaHW, CredeTe BHUMATENHO [AEWCTBMATa CU U NOCTbhBanTe
npeanasnueo 1 pasyMmHo. He BknouBanTe oTONNMTENS, KOraTo CTe YMOPEHWU UK NOA BIUSHUETO Ha
HaPKOTUYHW BELLECTBA, anikoXomn MUIu ynonBaLLm NekapcTea.

1.3.2. CbxpaHsiBaiiTe OTONNUTENS HA MeCTa, KbAETO He MoXe fda Gbae AocTurHaT oT geua. He
nonyckavTe To fa 6bae M3non3eaHu OT f1ua, KOUTO He ca 3ano3HaTh C HauyMHa Ha paboTa ¢ Hero 1
He ca npoyenu Te3un MHCTpykuun. Korato e B pbLeTe Ha HeoNUTHU NoTpedbuTenn, OTONNUTENst MoXe
na 6bae onacex.

1.3.3. He TpsibBa fa ce M3BbpLUBAT HUKAKBM NMPOMEHM MO OTOMMUTENS.

1.3.4. BHumaHue: OnacHOCT OT usrapsiHe, HarpeBaTeNHUAT ypes a He ce JOKOCBA B PEXMM Ha
paboTa.

1.3.5. TeHepaTopbT 3a ropel} Bb3AyX HWKOra Ja He ce MpuBexga B ekcnioaTtauus B
HEMPOBETPEHUN MOMELLEHMS, B KOUTO PEOOBHO CE HaMMpaT Xopa W XXMBOTHMU.

1.3.6. lNpegBapuTenHo HacTPOEHOTO HamnsraHe Ha ropvBHaTa Momna OT NPOWM3BOAMTENS He
TpsibBa ga ce npoMeHs. OTonnuUTeNs LWe ce NoBpeau, Morat Aa Bb3HUKHAT NOXapu.

1.3.6. OrtonnuTtens cnedsa Aa ce MOHTUPa MoHe Ha 1,25 m pascTosHWe OT Crpagun, CTeHU Unn
BKIIOYEHM ypeau.

1.3.7. OcurypeTe Ha oTonNnuTens CTaburHo, paBHO MACTO. BbpTeHeTo 1 npeobpbliaHeTo unm
CcMsiHaTa Ha no3unuusita No BpemMe Ha pexuma Ha pabota ca 3abpaHeHu.

1.3.8. Tlpu TpaHcnopTUpaHe 1 3apexgaHe, BUHarv U3knyBanTe OTOMNAUTENSA U r0 OCTaBaAnTe
na ce oxnaau.

1.3.9. O6bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, NpUY 3apexaaHeTo a He ce pa3nuBa ropueo.

1.3.10. Hukora He BkntoYBanTE OTONNNTENSA HA HE3ALWMTEHO MACTO NPU AbXA UMW CHEroBanex.
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1.3.11. Hwukora He fOKOCBanTe OTONMAUTENS C MOKPY pbLie.

1.3.12. Tpu ynotpeba Ha yobrmkuTenu, TsxHaTta oblua AbmkuHa He TpsibBa Aa Hagsuwasa 50 m
(3a npoBogHMLM cbe ceveHne 1,5 mm2) n 100m (3a NPoOBOAHWLM CbC ceyeHne 2,5 mma2).

1.3.13. He 3apexgante n He nsnpaspainTte pesepBoapa B 6GnM30CT 4O OTKpWTa CBETMMHA, OrbH
WY UCKPW.

He nywerte!

1.3.14. He gokocBaiiTe ropelum Yactu. He Bagete npeanasHuTe noKpuTUs.

1.3.15. Otonnutens He TpsibBa fa ce nanara Ha Bnara unu npax. fonyctuma temneparypa Ha
okonHara cpefa e ot -10°C go +40°C, makc. Hagmopcka BucounHa 1000 m, oTHocUTENHa BNaXHOCT
Ha Bb3ayxa: 90 % (He TpsibBa Aa UMa KOHAEH3).

1.3.16. BHumaHue! [On3enoBoTo ropMBo € BpeaHO 3a 3a4paBeTo. M3nonssante npegnasHu
pbKkaBuLM Npy 6opaBeHETO € AM3enoBo ropneo. O6GbpHETE BHUMAHWE Ha EKOSIOMMYHOTO OTCTPaHsIBaHe
Ha ropMBOTO, KaKTO U Ha Kbpnu UK napuanuy, KOMTO ca HarnoeHu ¢ AM3enoBO roprBo.

1.3.17. Hukora He cBbp3BanTe OTONUTENSA 3@ BbHLUHW pe3epBoapu 3a ropmeo.

1.3.18. Toau otonnuTen He e NpefHasHayeH Aa ce M3Mon3Ba OT fuua (BKMIOYMTENHO fdeua) ¢
orpaHuyeHu puanyeckn, CETUBHU MMM YMCTBEHU CMOCOBHOCTW, KakTo M OT nuua 6e3 onut mn/munm
NMo3HaHUs, OCBEH aKo He Ce Haa3upaBaT OT KOMMETEHTHO 3a TsixHaTa 6e3onacHocT nuue.

[euata TpssGBa Aa ca nog NoCTosIHHO HabnoAeHVe, 3a aa ce rapaHTupa, Ye He CU UrpasiT C ypeaa.

1.3.19. BnumaHwue! Manon3eante camo BUCOKOKA4YECTBEHO AN3ENO0BO ropumeo!

1.3.20. Otonnutens e npegHasHa4YeH 3a U3Mon3BaHe camo B MOMeLLeHus ¢ Jobpa NnocTosiHHa
BeHTuUnaums!

He nsnonseante otonnuTens B 3aTBOPEHN UM XUIMULLHK nomeLleHus!

1.4. BesonacHo nogabpxaHe.

1.4.1. PeMmoOHTBT Ha BawwTe ypeam e Han-gobpe ga ce ussbpLUBa camo OT KBanuduumpaHuTte
cneumanuctn Ha cepsuante Ha RAIDER, KbaeTo ce v3nonseaTt opurMHanHu pesepsHu vactu. o
TO3M HaYMH ce rapaHTupa TsaxHaTa 6e3onacHa paboTta.

HecnassaHeTo Ha npvBedeHWTe ykasaHus MOXe Aa AOBeAe A0 TOKOB yAaap, noxap W/wumm TexXKu
TpaBMu.

2. (DyHKLlI/IOHaﬂHO onucaHne w npeaHa3HavYeHne Ha oTonnuTens.

MpeHocMMKAT, n3non3aeall AM3eroBO rOpMBO OTOMMUTEN C AMPEKTHO M3rapsiHe W 3arpsiBaHe Ha
Bb3[yxa e ufeaneH 3a OToMnneHve 1 n3cyluaBaHe B NomelleHns ¢ fobpa NocTosHHa BeHTUNaums B
NHOYCTPUATA, CEeyICKOTO CTONAaHCTBO, CTPOUTENCTBOTO, MPOMULLIIEHOCTTa U Ap.

MocTosiHHaTa BEHTUNaLMs Ha NOMeLLEHNETO e Heobxoamma, 3a ia Ce OCUrypuy MOCTOSIHEH AOCTbN
Ha KMCrnopog.

Otonnutens TpsibBa ga ce M3non3ea camMoO CMOped HEeroBOTO NpeaHasHadeHue. Bcska gpyra
ynoTtpeba, pa3nuyHa oT Ta3u, He e crnopes npegHasHavyeHneTo. 3a Bb3HMKBALLM OT TOBa LUETU Unn
HapaHABaHUA OT BCAKaKbB BU OTroBapsa I'IOTpe6I/ITeJ'IﬂT/OﬁCJ'Iy)KBaLLlOTO nuue, a He NpPpon3BOAUTENAT.

3. TogroToBka 3a paboTa.
3.1. CrnobsiBaHe Ha enemMeHTUTe Ha OTOMMUTENS.
OTonnuTens e KOMMNMEKTOBaH C ABe Konena v yaobHa Hocella pbkoxsaTka. Tesun akcecoapu Bue
LLle HaMepuTe B TpaHcMopTHaTa onakoBka. B Hesi ca cnegHUTe enemeHTu:
1. Kopniyc Ha oTtonnuTtens;
. Hocewa pbkoxBatka;
. Hocewa pama;
. Oc 3a konenara;
. Konena 2 6p.;
. BontoBe 4 6p.;
. lankun 4 6p.;
. Wawbwun 4 6p.;
. nyxwu raiikm 2 6p.

O©oO~NOOOhWN
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3a pa crnobute oTonnuTens HanpaeeTe CreaHoTo:

BkapaviTe ocTta 3a konenarta B HocellaTta pama.

MoHTupanTe konenata B ABaTa kpasi Ha OCTa M 3aBUHTETE [MyxuTe ravku 3a ga dukcuparte
Konenarta.

[MocTaBeTe oTOoNNUTENSI BbPXY HOCELLLATa pama, Taka Yye OTBOpUTE B Nepudepusita Ha pesepBoapa
[a CbBnagHat c OTBOpMTE Ha HocellaTa pama. [locTtaBeTe ApbxKaTta, Taka Ye HEMHUTE OTBOPU CbLLO
[a cbBnagHaT ¢ Beve HarnaceHute. Cnoxerte wanbute Ha GonToBeTe W BkapaiTe GontoBeTe B
OTBOpUTE, TaKka Ye Te [a CBbpXaT ApbXKKaTa, pesepBoapa Ha OTONNUTENs U HocellaTta pama. Cnen
KaTo CNoXuTe YeTrpute 6onTa 3aBUHTETE Ha pbKa ravikute B JOMHUS UM Kpa.

Hakpas cterHete ramkure.

3.2. BHnmaHue! MnHumanHoTo pa3cTtosiHue OT OTOnnuTenst 40 Haw-6rnm3kuTe npegmeTn Tpsibea
na 6bae 3 m otnpea 1 1,50 m oT3ag, B CTpaHu 1 oTrope.

3.3. MoHTupanTe oTonnuTens camo B OTBOPEHU unv B [0Ope NpoOBETPeHV MOMeLLeHUst ¢
NOCTOSIHHA BEHTUMNaLWs, 3a Aa Ce OCUTypW NOCTOSIHEH NMPUXOA Ha KUCMOPOZ B MOMELLEHUNETO.

3a Ta3u Luen B NoMeLLeHNeTo ca HeobxoarMm BXOAsILLIM OTBOPU 3a Bb3ayX OT nopsigbka Ha 0,02 m2
Ha Bcekn kW MoLLHOCT Ha HarpsiBaHe. [Npu moLHocT Ha HarpsiaHe oT 43 kW ToBa ca oTBOpY C nuue
oT nopsigbka Ha o6wwo 0,86 M2. 3a uenTa oTBOpeTe NMPO30PLM N BbHLUHW BPATW.

3a ga 6bae B gobpo TEXHMYECKO CbCTOsIHME, HadToBMA oTonnuTen TpsibBa Aa npemuHasa
KOHTPOEeH npernes Hai-marnko BeAHbX B rogmHara.

[Mpeawn BkMoYBaHe Ha OTONMUTENS, OnepaTNBHMSA NepcoHan Tpsabsa Aa NnpoBepsiBa OTOMNUTENA 3a
BCSIKO HECBHOTBETCTBME C NpaBunaTa 3a nonssaHe, 6e3onacHoCT v 3awuTa.

3.4. 3apexpgaHe C ropueo.

3aabKNTENHO CbXxpaHsaBanTe HeobXxoAMMOTO AN3ENOBO rOPYBO B MOAXOASLL pe3epBoap 3a ropneo
¢ Hagnuc “Ounsen” CvbniogasanTe BanvaHWTe BbB Balata ctpaHa MHCTPYKUMK 3@ CbXpaHsiBaHe Ha
[M3enoBo rop1eo.

B HukakbB cnyyvan He nsnonaeaunTte “buo-gnsen’.

MpenopbyBame npu Temnepatypu nog 5°C aa ce nsnonseate 3aMMHO AM3ENOBO roOpyBo, 3a Aa ce
n3berHeTe eBeHTyanHu npobnemu.

[nsenosoTo ropmeo cTapee. 3aToBa n3pas3xodsanTe HaNMYHUTE 3anacu B pamkmTe Ha 6 meceua.

[onbnHuTenHo 3apexaanTe camo Ha OTKPMTO U Npu Aobpe oxnazeH ypea.

OTBUHTETE Kanaka Ha pesepBoapa.

BaBHO HanuBaliTe AM3enoBO ropMBo B pe3epBoapa, AoKaTo ce HanmbnHn. ObembT Ha pesepBoapa
e 46 nutpa.

3aBuMHTETE OTHOBO Kanaykarta Ha pe3epBoapa 3a ropuBo.

3.5. BHumaBanTe 3a HanpexeHVeTo B 3axpaHBallata mpexa! HanpexeHneto Ha 3axpaHBallata
Mpexa TpsibBa ga CbOTBETCTBA Ha [AaHHUTE, NocoveHu Ha Tabenkata Ha otonnuTens. Ypeau
o6o3HaueHu ¢ 230V, morat Aa 6baaT 3axpaHBaHu 1 ¢ HanpexeHne 220V.

3.6. [pwu 3axpaHBaHe Ha OTOMNUTENS OT reHepaTopu, KOMTO HAMAaT AOCTaTb4yHa MOLLHOCT, pecrl.
HsIMaT NOAXOASLLO PerynupaHe Ha HanpeXeHWeTo C YBENUYEHNEe Ha MyCKOBUS TOK, NMPU BKIIOYBaHe
MoXe fa ce HabnogaBa BpeMeHeH crnaj Ha MOLLHOCTTa UM HETUMUYHO NOBEAEHME Ha OTOMMNUTENS.
Mons, yBepeTe ce, ye nonssaHuAT oT Bac reHepatop e nogxopsil, ocCO6eHO Mo OTHOLIEHWe Ha
HanpexeHWeTo 1 YyecToTaTta.

4. BknioyBaHe.

4.1. BknoyeTe NpeBKnoYBaTeNst 3a BKIOYBAHE U U3KIMOYBaHe Ha nomnoxeHue BkrodeHo (ON).
Tasun no3uums Ha NycKoBKS NpeKkbCcBay Moxe Aa e o3HaveHa u ¢ (1).

4.2. B cnyyan Ha HeycnewHo 3anansBaHe (QOTOKMeTKaTa e OoT4yeTe funcara Ha nnambk 1 e
W3KIOYN OTOMMUTENS.

Mo Bpeme Ha paboTa, B crnyyai Ha nperpsiBaHe 3aliuMTHaTa CUCTEMA CbLUO Le M3KMH4M
oTonnuTens.

AKo TOBa ce crnyuu:
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W3kntoyete otonnutens. (MpeskntoveTte nyckosus npekbesad B nosunuyus “Off” (0)).

OTKpuiTE 1 OTCTpaHeTe NpuyMHaTa 3a U3KIYBaHETO.

Huwo He TpsibBa Aa Npeyn Ha cBOOGOAHOTO ABMXKEHME Ha Bb3ayxa Npe3 Npeanas3HuTe peLueTky Ha
BXOAa M Ha U3xofa Ha ropuBHaTa kamepa Ha oTonnuTens.

AKcnanHus BeHTunatop Tpsibea fa ce BbpTU CBOOOAHO.

4.3. [oBTOPHO BKMOYBaHE.

M34yakanTe HAKOMKO MUHYTU, AOKATO OTONNMTENs ce oxnagu.

BknitoyeTe nyckoBusi NpekbcBay B nonoxeHune “On” (1).

5. N3kntousaHe.
MpeBkntoyeTe nyckoBusi npekbesad B nosuums “Off” (0).
M3kntoyeTe Lencena oT KOHTaKkTa Ha 3axpaHBallaTta Mpexa.

6. [MopgabpxaHe u cepsma.

6.1. TMopabpkaHe v NovncTBaHe.

Mpean aa n3BbpLUBaTE BCAKAKBU AEMHOCTM MO MOYUCTBAHETO Ha OTOMMUTENS, BUHAr! n3BaxaanTte
Lencena oT KOHTaKTa.

|_|O,U,,D,'bp>KaI7ITe 3alwuTHUTE I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHI/IH, Bb3ayLIHUTE OTBOPWU W Kopnyca Ha ABurartens
KOIMKOTO € Bb3MOXHO MO-41ucTn 1 6e3 npax.

MouncTBaliTe OTONMUTENS C YACTa Kbprna M o npogyxanTe CbC CrbCTEH Bb3AyX MPY HUCKO
HandaraHe.

MpenopbyBame BM Aa nouncTearte ypeda crnef BCSKO U3MOoN3BaHe.

MouncTBaliTe ypega pemoBHO C BraxHa Kbprna M Manko TedeH canyH. He wusnonssante
arpecmBHU no4YucTeallm npenapaTt Unn pasTBopuUTenu. Te 6uxa mornu Aa NPUYNHAT passaxiaHe Ha
nracTMacoBuUTe YacTu Ha ypeaa.

BHumaBaiiTe, Boga Aa He NPOHUKHE BbB BbTPELLHOCTTa Ha OTONNAUTEnNs.

6.2. B kpas Ha ce3oHa.

ManpasHeTe pe3epBoapa 3a ropuBo NocpeacTBOM OTBOpa Ha pe3epBoapa 1 Han-4obpe npubepete
ypeaa Ha Cyxo, YACTO U MPa3oyCTONYMNBO MSICTO.

6.3. MNoggpbxka.

Mopapwbxkkata Ha oTonnUTens TpsibBa Aa ce M3BbPLUBA CaMo OT 00yYeH 3a LenTa nepcoHarn.

Mons, o6bpHeTe ce kbM Balwata cepsusHa cnyx6a.

7. Ona3sBaHe Ha OKofHaTa cpeaa.

C ornep onasBaHe Ha OKOnHaTta cpefa ypeabT, AOMbIHUTENHUTE NpycnocobneHunst n onakoskaTa
TpsbBa ga 6baar MoAnoXeHW Ha noaxoAswia npepaboTka 3a MOBTOPHOTO W3MOM3BaHe Ha
CbAbpXaLlUTe Ce B TAX CYPOBUHU.

He naxebpnsnTte ypean npu outoBute otnagbum! CwrnacHo OupektnBata Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO M3ne3nuTe OT ynotpeba enekTpuyeckn U erneKkTPOHHW YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO U
KaTo HaLMOHareH 3akoH ypeauTe, KOMTO He MoraT Aa ce M3nonasaT noBsedve, TpsibBa Aa ce cbbupar
oTAenHo 1 Aa 6baaT noanaraHn Ha nogxoasiua npepaboTtka 3a onon3oTBOpsiBaHe Ha CbhAbpXaluuTe
Ce B TAX LLeHHW BTOPUYHN CYPOBUHW.
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Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Technical data

parameter unit value
Model - RD-DSH50
Current \Y 230
Frequency Hz 50
Nominal heat capacity kW 50000
Heated area m? 400
Pump pressure bar 0.52
Air volume flow m®h 800
Fuel Supply - Ownzen
Fuel consumption I/h 4.7
Tank capacity | 50
Dimensions mm 1010x480x500
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1. General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock,
fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the surroundings.

1.1.1. Keep the surroundings clean and well-lit. Disarray and poor lighting may contribute to the
occurrence of an accident.

1.1.2. Do not operate diesel space heater in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with heater.

If your attention is diverted, you may lose control over sanding.

1.2. Electrical safety.

1.2.1. Plugs’ heater must match the wall socket. Never change the power plug construction. Do
not use any adapter for plugs with earthed (grounded) machinery. Unmodified plugs and matching
wall sockets will reduce risk of electric shock.

1.2.2. Do not expose the heater to rain or wet conditions. Water entering a heater will increase
the risk of electric shock.

1.2.3. Do not use a power cable for the purposes for which it is not provided, for example to
pulling grinders for cable or removing the plug from the wall socket. Protect the power cable from
heat, oil and contact with sharp edges or points of mobile machines.

Damaged or twisted power cables increase the risk of electric shock.

1.2.4. ltis advisable to connect the appliance only to an electricity supply protected by a residual-
current operated protective device (RCD) with a release current of 30 mA max. Use an extension
power cable suitable for outdoor use. Use of a power cable suitable for outdoor use reduces the risk
of electric shock.

1.3. Safer way of working and care.

1.3.1. Be concentrated, watch their actions carefully and act cautiously and prudently. Do not use
the heater when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic drugs.

1.3.2. Keep the heater in places where they can not be reached by children. Do not allow them
to be used by persons who are not familiar with how to work with them and have not read those
instructions. When you are in the hands of inexperienced users, heater can be extremely dangerous.

1.3.3. No alterations may be performed to the heater.

1.3.4. Important: Risk of burns! Do not touch the heating appliance when it is in use.

1.3.5. Do not use the heater in badly ventilated rooms where people and animals are always
present.

1.3.6. The pump pressure setting factory-set by the manufacturer should not be altered. The
heater may be damaged, and if so, this can cause fires.

1.3.7. The heater must be situated at least 1.25m away from buildings, walls or appliances which
are connected to the mains.

Set up the heater on a safe and even surface. Turning and tilting or relocation whilst in use is
forbidden.

1.3.8.  When transporting and refuelling, always switch the heater off and let it cool down.

1.3.9. Avoid fuel spillage when refuelling.

1.3.10. Never use the heater when it is raining or snowing.

1.3.11. Never touch the heater with wet hands.

1.3.12.  When using extension cables, their total length must not exceed 50m for 1.5mm2 cables
and 100m for 2.5mm2 cables.

1.3.13. Do not refuel or empty the fuel tank near open flames, fire or flying sparks. Do not smoke!

1.3.14. Do not touch any hot parts. Do not remove any safety covers.

1.3.15. The appliances must not be exposed to moisture or dust. The admissible ambient
temperature is min -10°C to max +40°C, the max. sea level is 1 000m. The max. relative humidity is
90% (non-condensing).

1.3.16. Caution: Diesel fuel is harmful to health. Use safety gloves when handling diesel fuel. Be
careful when disposing of items (towels, cloths) which are soaked in diesel oil.
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1.3.17. Never connect the hot air generator to external fuel tanks.

1.3.18. This appliance has not been designed for use by people (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or those with no experience and/or knowledge unless they are
supervised by a person who is responsible for their safety or they have received instructions from
such a person in how to use the appliance safely.

Children must always be supervised in order to ensure that they do not play with the appliance.

1.3.19. Important: Only use diesel as fuel.

1.3.20. Use only in well-ventilated environments with a continuous air exchange!

Do not use the heater in closed rooms or in living areas!

1.4. Maintain.

1.4.1. Repairing your heating appliance is best carried out only by qualified specialists in services
RAIDER, which used only original spare parts. Thus it is ensuring their safe operation.

2. Construction and use.

The transportable diesel driven direct fired heater is ideal for heating and drying well ventilated
rooms in industry, agriculture, construction etc.

Ventilation of the room is necessary to prevent a deficiency in oxygen supply.

The appliance is to be used only for its prescribed purpose. Any other use is deemed to be a
case of misuse. The user/operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injuries
caused as a result thereof.

3. Preparing for the use.

3.1. Assembly.

The heater is supplied with wheels and handle. Wheels, handle and the mounting accessories are
found in the shipping carton.

In the carton you find the following items:

1. Body of the heater;

Handle;

. Wheel support frame;
Axle;

Wheels 2 pcs;
Screws 4 pcs;

Nuts 4 pcs;

. Washers 4 pcs;

. Cap nuts 2 pcs;

CENOO A LN

To assemble the heater, proceed as follows:

Slide axle through wheel support frame. Install in the following order:

Wheels and cap nuts on axle ends, by tapping lightly.

Place heater on wheel support frame and line up holes on the fuel tank flange with holes on wheel
support frame.

Insert screws and washers through handles, fuel tank flange and wheel support frame.

Attach nut finger tight after each screw is inserted, then tighten all nuts firmly.

3.2. Take care that the minimum separating distance between the appliance and other objects is 3
m at the front, 1.50 m at the rear and the side.

3.3. The appliance must only be used in well ventilated rooms or outdoors. The required size of
the air intake opening in the room is 0.02 m2 per kW of heat output. For a heat output of 43kW the
openings would need to be 0.86 m2 in total size. In addition, be sure to open windows and doors
outwards.

According to working conditions, the heater should be inspected by the technical service at least
once a year.

Prior to start-up, operating personnel must check for any non-compliance with rules of use, safety
and protection.

3.4. Refueling.



RAIDERM
|[PowergTools]

The required diesel must be stored in a container clearly marked with “Diesel”.

Please observe the applicable regulations valid for your country when diesel.

Never use “bio-diesel”.

We recommend for you to use winter diesel if temperatures are below 5°C to avoid problems with
fuel.

Diesel will age. Therefore they should be used up within 6 months.

Only refuel outdoors and when the appliance has cooled down.

Remove the tank cover.

Fill the tank up slowly with diesel until the tank is filled. The tank volume is 46 Litres.

Replace the tank cover.

3.5. Observe correct mains voltage! The voltage of the power source must agree with the voltage
specified on the nameplate of the machine. Before you connect the appliance to the power supply
make sure that the data on the rating plate are identical to the mains data. The appliance marked with
230 V can also be operated with 220 V.

3.6. Inthe heater is powered by generators that do not have sufficient capacity, respectively not
have appropriate control voltage, to increase the starting current by switching on can be observed a
temporary drop in power or unusual behaviour of the heater. Please make sure you use the generator
is appropriate, especially in terms of voltage and frequency.

4. Start up. Switching ON.

4.1. Switch the ON/OFF switch to ON. This position of the On/Off switch may be marked with (1).

4.2. In case of defective ignition or overheating the flame-out control system shuts the heater off.

If this occurs:

4.2.1. Turn switch to “Off” (0).

4.2.2. Detected and rectify the cause of lock-out. In particular the air inlet and outlet sections
should not be obstructed and the fan should rotate freely;

4.2.4. Switching back on.

Wait a few minutes to let the heater cool.

Turn switch to “On” (1).

5. Shut-down.

Turn switch to “Off” (0).

Pull the power plug.

6. Maintain and service.

6.1. Maintenance and cleaning.

Always pull out the mains power plug before starting any cleaning work.

Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of dirt and dust as far as possible.

Wipe the appliance down with a clean cloth or blast it with compressed air at low pressure.

We recommend cleaning the appliance immediately after every use.

Clean the appliance regularly with a damp cloth and some soft soap. Do not use cleaning agents
or solvents; these may be aggressive to the plastic parts in the appliance.

Ensure that no water can get into the interior of the appliance.

6.2. At the end of the season.

Drain the fuel tank via the tank opening, stow the appliance in its own original cardboard packaging
and store it in a dry, dust and frost-free place.

6.3 Maintenance.

Maintenance must only be carried out by trained personnel. Please contact customer service.
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7. Disposal.

Do not dispose of power tools into household waste!

According the European Guideline 2012/19/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment
and its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.

Displayed items from the second page:

1. On/Off switch.

2. Suction hole for fresh air and the fan cover.
3. Hot air outlet opening.

4. Gasoline tank cap.

5. Fuel tank
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Instructiuni originale
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizifionarea unui suflanta de aer cald marca cu cel mai mare
succes de pe piata - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele
mai sigure si fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a
fost construita si elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga tara.
inainte de a utiliza suflanti de aer cald, vd rugam s& va familiarizati cu atentiein legatura cu
aceste instructiuni “pentru utilizare.

n interesul sigurantei dumneavoastri si pentru a asigura utilizarea corespunzatoare
a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele.
Pentru a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni
sa ramana disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca
revindeti unui nou proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna
cu el pentru a permite utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si
instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societatii EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO
9001:2008, cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby
si profesionale unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost
eliberat certificatul de Moody International Certification Ltd., England.

Detalii tehnice

Parametrii Unitate Valoare
model - RD-DSH50
tensiune nominala \% 230
Frecventa nominala Hz 50
Putere nominala kW 50000
Volumul zonei incalzite m? 400
presiune bar 0.52
Flux De Aer m®h 800

Tip de combustibil - Ounsen
Consumul de combustibil diesel I/h 4.7
Capacitate rezervor de combustibil | 50
Dimensiunile dispozitivului mm 1010x480x500
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1. Orientarile generale pentru functionarea in siguranta.

Cititi toate instructiunile cu atentie. Nerespectarea de catre urmatoarele instructiuni naturii poate
provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1 Siguranta in imprejurimi..

1.1.1. Pastrati imprejurimile curat si bine luminat. lluminat dezordine si saraci pot contribui la
aparitia unui accident.

1.1.2. Nu folositi sisteme de incalzire spatiu diesel in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor inflamabile, gaze sau praf.

1.1.3. Nu permiteti accesul copiilor si a trecatorilor, la o distanta de siguranta in timp ce lucreaza
cu sisteme de incalzire.

in cazul in care atentja ta este deviat, s-ar putea pierde controlul asupra slefuire.

1.2 electrica de siguranta..

ncalzire independenta 1.2.1. Fise «trebuie sa se potriveasca la priza de perete. Nu schimba de
constructie fisa de alimentare. Nu utilizati nici un adaptor pentru prize cu legat la pamant (pamant)
masini. Stecherele nemodificate si prizele de perete potrivite se va reduce riscul de electrocutare.

1.2.2. Nu expuneti la ploaie sau sisteme de incalzire pe carosabil umed. Patrunderea apei intr-un
incalzitor va creste riscul de electrocutare.

1.2.3. Nu folositi un cablu de alimentare pentru scopul pentru care aceasta nu este prevazuta,
de exemplu, la tragerea Masina de tocat pentru cablu sau eliminarea stecherul din priza de perete.
Protejati cablul de alimentare de caldura, ulei si contactul cu margini ascutite sau puncte de utilaje
mobile.

Cabluri deteriorate sau rasucita puterea creste riscul de electrocutare.

1.2.4. Este recomandabil pentru a conecta aparatul numai la o sursa de energie electrica protejat
de un dispozitiv de curent rezidual de protectie operat (RCD) cu un comunicat de curent de 30 mA
max. Folositi un cablu de alimentare de extensie potrivit pentru utilizarea in aer liber. Utilizarea unui
cablu de alimentare adecvat pentru utilizarea in aer liber reduce riscul de electrocutare.

1.3 modalitate mai sigura de a lucra si de ingrijire..

1.3.1 Fii concentrat., Urmariti cu atentie actiunile lor si sa actioneze cu prudenta si prudent. Nu
utilizati incalzire independenta atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
a stupefiantelor.

1.3.2. Pastra incalzire independenta in locuri in care nu poate fi atins de catre copii. Nu le permite
sa fie utilizate de catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu ei si nu au citit
aceste instructiuni. Atunci cand se afla in mainile utilizatorilor neexperimentati, incalzire independenta
poate fi extrem de periculoase.

1.3.3. Nr modificari pot fi efectuate in sisteme de incalzire.

1.3.4. Important: Pericol de arsuri! Nu atingeti aparatul de incalzire atunci cand este in uz.

1.3.5. Nu folositi sisteme de incalzire in camere prost ventilate in cazul in care oamenii i animalele
sunt mereu prezente.

1.3.6. Pompa de presiune Setarea din fabrica de catre producator, nu ar trebui sa fie modificate.
Sisteme de incalzire poate fi deteriorat, si, daca da, acest lucru poate provoca incendii.

1.3.7. Sisteme de incalzire trebuie sa fie situat cu cel putin 1,25 milioane de departe de cladiri,
pereti sau aparate care sunt conectate la reteaua de alimentare.

Configurarea sisteme de incalzire pe o suprafata sigura si chiar. Pornirea si inclinarea sau in timp
ce transferul in utilizare este interzisa.

1.3.8. Atunci cand transportul si realimentare, opriti intotdeauna incalzire off si lasati-l sa se
raceasca.

1.3.9 Evitati scurgeri de combustibil atunci cand realimentare..

1.3.10. Nu folositi niciodata incalzitorul atunci cand ploua sau ninge.

1.3.11. Nu atingeti sisteme de incalzire cu mainile ude.

1.3.12. Daca se utilizeaza cabluri de extensie, lungimea lor totald sa nu trebuie sa depaseasca
50m pentru cabluri 1.5mm2 si 100m pentru cabluri 2.5mm2.

1.3.13. Nu alimenta sau gol rezervorul de carburant langa foc deschis, incendiu sau scantei. Nu
fuma!
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1.3.14. Nu atingeti partile Fierbinti. Nu scoateti NICI o acopera Sigurantei.

1.3.15. Aparate Nu trebuie sa FIE expuse la umezeala Sau Praf. Temperatura mediului ambiant
Este admisibila min -10 ° C la +40 ° C max, max. nivelul Marii Este de 1 000 m. Max. umiditatea
relativa Este de 90% (fara condens). Yywite

. 1.3.16 Atentie: combustibil Diesel este daunatoare sanatatii. Folositi manusi de protectie atunci
cand manipulare a combustibilului diesel. Fiti atenti atunci cand dispun de obiecte (prosoape, carpe),
care sunt inmuiate in ulei diesel.

1.3.17. Nu conectati niciodata generator de aer cald la rezervoarele de carburant externe.

1.3.18. Acest aparat nu a fost conceput pentru utilizarea de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati limitate fizice, senzoriale sau mentale sau cei care nu au experienta si / sau cunostinte
cu exceptia cazului in care sunt supravegheate de catre o persoana care este responsabild pentru
siguranta lor sau au au primit instructiuni de la o astfel de persoana, in modul de utilizare a aparatului
n conditjii de siguranta.

Copiii trebuie sa fie intotdeauna supravegheat pentru a se asigura ca acestea nu se joaca cu
aparatul.

1.3.19 Important:. Diesel folosi doar ca si combustibil.

1.3.20. Utilizati numai in medii bine ventilate cu un schimb de aer continuu!

Nu folositi sisteme de incalzire in spatii inchise sau in zonele de trai!

1.4. Mentinerea.

1.4.1. Repararea aparat de incalzire este cel mai bine realizatd numai de catre specialisti calificatj
n servicii Raider, care a folosit numai piese de schimb originale. Astfel, este de a asigura functionarea
lor in conditii de siguranta.

2 Constructia si. Utilizare.

Diesel transportabile condus incalzirea directa concediat este ideal pentru incalzire si uscare
camere bine aerisite, in industrie, agricultura, constructii etc

Ventilare a camerei este necesar pentru a preveni o deficienta de oxigen.

Aparatul este de a fi utilizate numai in scopul pentru care prescris. Orice altad utilizare este
considerata a fi un caz de abuz. Ghidul / operator si nu producatorul va fi raspunzatoare pentru orice
paguba sau leziuni cauzate ca urmare a acestuia.

3. Pregatirea pentru utilizare.

3.1. Asamblare.

Sisteme de incalzire este dotat cu roti si maner. Roata, maner si accesorii de montaj sunt gasite
n cutia de carton.

Tn cutie veti gasi urmétoarele elemente:

1. Corpul de incalzire;

2. Maner,

3. Pneuri sprijin cadru;

4. Axa;

5. Roti 2 buc;

6. Suruburi 4 buc;

7. Fructe cu coaja lemnoasa 4 buc;

8. Garnituri 4 buc;

9. Fructe cu coaja lemnoasa Cap 2 buc;

Pentru a asambla incalzire independenta, procedeaza dupa cum urmeaza:

Slide ax cadru de sprijin prin intermediul rotilor. Instalati in urmatoarea ordine:

Roti si fructe cu coaja lemnoasa capac la capetele axa, apasand usor.

incalzire independentd Puneti pe cadru de sprijin rotilor si a alinia gaurile de pe flansa rezervorul
de carburant cu orificiile de pe cadru de sprijin roata.

Introduceti suruburi si saibe prin manere, flansa Rezervor de combustibil si roti cadru de sprijin.

Atasati degetul piulita strans dupa fiecare surub se introduce, apoi strangeti toate piulitele bine.

3.2. Aveti grija ca distanta minima de separare intre aparat si alte obiecte este de 3 m la front, 1,50
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m in spate si lateral.

3.3. Aparatul trebuie sa fie folosite numai in incaperi bine aerisite sau in aer liber. Dimensiunea
ceruta de deschidere de admisie a aerului in camera este de 0,02 m2 per kW de productia de energie
termica. Pentru o putere termica de 43kW deschideri ar trebui sa fie 0.86 m2 in dimensiunea totala.
in plus, asigurati-va ca pentru a deschide ferestrele si usile spre exterior.

in conformitate cu conditile de munca, sisteme de incalzire ar trebui s fie inspectate de catre
serviciul tehnic, cel putin o data pe an.

Tnainte de a start-up, personalul de exploatare trebuie sa verifice pentru orice neconformitate cu
normele de utilizare, siguranta si proteciie.

3.4 Alimentarea..

Diesel solicitate trebuie sa fie stocate intr-un recipient in mod clar marcate cu «Diesel».

Va rugam sa respectati reglementarile in vigoare valabile pentru tara dumneavoastra atunci cand
diesel.

Nu folositi niciodata «bio-diesel».

Va recomandam pentru tine de a utiliza motorina de iarna in cazul in care temperaturile sunt sub
5 ° C pentru a evita problemele cu combustibil.

Diesel va varsta. Prin urmare, acestea ar trebui sa fie utilizate in termen de 6 luni.

Numai realimenteze in aer liber si in cazul in care aparatul sa racit.

Scoateti capacul rezervorului.

Se umple rezervorul cu motorina incet, pana cand rezervorul este umplut. Volumul rezervorului
este de 46 litri.

Puneti la loc capacul rezervorului.

3.5. Respectati corect tensiunea de retea! Tensiunea sursei de alimentare trebuie sa corespunda
cu tensiunea specificatd pe placuta de identificare a masinii. inainte de a conecta aparatul la sursa
de alimentare asigurati-va ca datele de pe placuta sunt identice cu datele retea. Aparatul marcate cu
230V pot fi, de asemenea, operate cu 220 V.

3.6. in sistemul de incalzire este alimentat de generatoare care nu au o capacitate suficienta,
care nu au respectiv de tensiune de control corespunzatoare, pentru a creste curentul de pornire
prin pornirea se poate observa o scadere temporara a puterii sau un comportament neobisnuit a
boilerului. Va rugam sa asigurati-va ca utilizati generatorul este necesar, in special in ceea ce priveste
tensiunea si frecventa.

4. De pornire. Comutatie ON.

4.1. Comutator ON / OFF pe ON. Aceasta pozitie a pornit / oprit pot fi marcate cu (1).

4.2.1n caz de defect sau cu aprindere prin supraincélzirea sistemului de flaciré-out control opreste
sistemul de incalzire off.

Daca se intampla acest lucru:

4.2.1. Rotiti comutatorul la «Off» (0).

4.2.2. Detectate si de a rectifica cauza de blocare-out. In special, de admisie de aer si sectiuni de
evacuare nu trebuie sa fie obstructionat si ventilatorul ar trebui sa se roteasca liber;

4.2.4. Comutarea napoi pe.

Asteptati cateva minute pentru a permite incalzirea se raceasca.

Rotiti comutatorul la «On» (I).

5. Oprire.

Rotiti comutatorul la «Off» (0).

Scoateti cablul de alimentare.

6. Mentinerea si de servicii.

6.1 Intretinere si. Curétare.

intotdeauna scoateti cablul de alimentare de alimentare fnainte de a incepe orice muncé de
curatare.

Pastrati toate dispozitivele de siguranta, fantele de aerisire si carcasa motorului libere de mizerie
si praf, pe cat posibil.

Stergeti aparatul in jos cu o carpa curata sau suflu cu aer comprimat la presiune scazuta.
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Va recomandam curatarea aparatului imediat dupa fiecare utilizare.

Curatati aparatul in mod regulat cu o carpa umeda si unele sapun moale. Nu folositi agenti de
curatare sau solventi; acestea pot fi agresive pentru piesele din plastic in aparat.

Asigurati-va ca apa nu poate ajunge in interiorul aparatului.

6.2. La sfarsitul sezonului.

Scurgeti rezervorul de combustibil prin deschiderea rezervorului, stivuirea aparatul in ambalajul
sau propriu de carton original si depozitati-l intr-un loc uscat praf, si ferit de inghef.

6.3 de intretinere.

De intretinere trebuie sa fie efectuata numai de catre personal instruit. Va rugam sa contactati
serviciul clientj.

7. Eliminare.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2012/19/EC privind deseurile de echipamente electrice si electronice
si punerea sa in aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa
fie colectate separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.

Elementele afisate de la pagina a doua:

1. Pornit / oprit.

2. Orificiu de aspiratie pentru aer proaspat si capacul ventilatorului.
3. Priza de aer cald de deschidere.

4. Benzina capac.

5. cisterna pentru combustibil
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Originalno uputstvo za upotrebu
Postovani kupci,

Hvala Sto ste kupili masinu marke RAIDER, marka koja se naj brze razvija u oblasti
elektriénih i pneumatskih instrumenata. Pri pravilnom instaliranju i koriS¢enju, RAIDER su
sigurne i stabilne masine, tako da ¢ée Vam rad s njima, predstavljati zadovoljstvo. Zbog Vase
sigurnosti izgradena je i odlicna servisna mreza, s 36 servisa u celoj zemlji.

Pre pocetka koriS¢enja pisStolja za vreli vazduh, molimo Vas, pazljivo procitajte postojece
“Instrukcije za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti i u cilju pravilne upotrebe, pazljivo procitajte postojece
instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Da bi izbegli nepotrebne greske i incidente,
vazno je da ove instrukcije budu na raspolaganju svim korisnicima masine. Ako masinu
prodate drugom licu, obavezno mu dostavite, uz nju i “Instrukcije za upotrebu”, kako bi se
novi korisnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost, kao i s instrukcijama za rad.
Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231,
bul. “Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@ euromasterbg.com.

Od 2006-te godine firma poseduje sertifikat za upravljanje kvalitetom ISO 9001:2008
sa sertifikatima za: Trgovinu, uvoz, izvozi servis profesionalnih i malih elektriénih, pneumatskih
i mehanickih instrumenata i opste gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody International
Certification Ltd, England.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Parametar Jedinica Vrenost
mera
model - RD-DSH50
Nominalni napon V 230
Nominalna frekvencija Hz 50
Nominalna snaga kW 50000
Obim zagrejane povrSine m? 400
pritisak bar 0.52
Airflov m®h 800
Vrsta goriva - Ounzen
Potro$nja Dizel gorivo I/h 4.7
Kapacitet rezervoar za gorivo | 50
Dimenzije uredaja mm 1010x480x500
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1. Opste smernice za bezbedan rad.

Procitajte pazljivo sva uputstva. Neuspeh prirode sledeéa uputstva moze doci do strujnog udara,
pozara i/ ili teSke povrede. Cuvajte ova uputstva na bezbednom mestu.

1.1 Bezbednost u okolini..

1.1.1. Odrzavaijte okolinu gistim i dobro osvetljene. Rasula i loSe osvetljenje moze doprineti pojavi
nesrece.

1.1.2. Nemojte raditi dizel grejaca prostor u eksplozivnoj atmosferi, kao Sto se nalaze zapaljive
te€nosti, gasovi ili prasine.

1.1.3. Drzite decu i prolaznike na bezbednoj udaljenosti dok je radio sa grejacem.

Ako je vasa paznja preusmeriti, mozZete izgubiti kontrolu nad Smirglanja.

1.2 Elektri¢na bezbednost..

Greja¢ 1.2.1. Utikaci «moraju da se podudaraju uti¢nicu zid. Nikada ne menjati izgradnju utikac.
Nemojte koristiti bilo koji adapter za utika¢a sa uzemljenom (uzemljeni) masine. Utikaci i odgovarajuée
utikaCi smanjuju rizik od elektricnog udara.

1.2.2. Ne izlazite greja¢ na kisi ili vlaznim uslovima. Prodiranje vode greja¢ povecava rizik od
elektri¢nog udara.

1.2.3. Ne Koristite kabl za napajanje za svrhe za koje nije predvideno, na primer, povlacenje
brusilice za kablovski ili uklanjanje utika¢ iz zidne uti¢nice. Zastitite kabl za napajanje od vreline, ulja
i kontakt sa ostrih ivica ili tacaka mobilnih masina.

Osteceni ili upredene kablove za napajanje povecava rizik od elektri¢nog udara.

1.2.4. Preporucljivo je da se poveze uredaj samo na struju zastiéen rezidualna struja upravlja
zastitnih uredaja (RCD) sa pustanje struje od 30 mA maks. Koristite kabl produzetak snage pogodne
za spoljnu upotrebu. Upotreba kabla pogodnog za spoljno podrucje smanjuje rizik od elektricnog
udara.

1.3 bezbedniji nacin rada i nege..

1.3.1 Budite koncentrisani. Gledaju svoje akcije pazljivo i deluje oprezno i mudro. Nemojte koristiti
grejac kada ste umorni ili pod uticajem droga, alkohola ili opojnih droga.

1.3.2. Drzite greja¢ na mestima gde ne mogu do¢i dece. Nemojte im dozvoliti da se koristi od
strane lica koja ne znaju kako da rade sa njima i da ne Cita ovih uputstava. Kada ste u rukama
neiskusnih korisnika, greja¢ moze biti izuzetno opasno.

1.3.3 Bez promene. Moze se vrsiti na grejac.

1.3.4 Vazno: Opasnost od opekotina. Ne dodirujte uredaj za grejanje kada je u upotrebi.

1.3.5. Nemojte koristiti greja¢ u slabo provetrenim prostorijama u kojima ljudi i Zivotinje su uvek
prisutni.

1.3.6. Pritisak pumpe podeSavanije fabri¢ki podeSen od strane proizvodaca ne bi trebalo menjati.
Greja¢ moze biti ostecen, a ako je tako, to moze prouzrokovati pozar.

1.3.7. Greja€ mora se nalaziti najmanje 1.25m daleko od zgrada, zidovi ili uredaja koji su povezani
na mrezu.

Postavite greja¢ na sigurno, pa ¢ak i povrSinu. Okretanje i naginjanje ili preseljenje dok je u
upotrebi je zabranjeno.

1.3.8. Prilikom prevoza i goriva, uvek iskljucite grejac off i pustite da se ohladi.

1.3.9 Izbegavajte prosipanje goriva prilikom dosipanja goriva..

1.3.10. Nikada ne koristite greja¢ kada pada ki$a ili sneg.

1.3.11. Nikada ne dodirujte greja¢ mokrim rukama.

1.3.12. Kada koristite produznih kablova, njihova ukupna duzina ne sme prec¢i 50 m za 1.5mm2
kablove i 100m za 2.5mm2 kablove.

1.3.13. Ne gorivom ili prazan rezervoar za gorivo u blizini otvorenog plamena, vatre ili leti varnice.
Nemoijte pusiti!

1.3.14. Ne dodirujte vru¢e delove bilo. Ne uklanjajte sve pokriva bezbednosti.

1.3.15. Aparati ne smeju biti izloZeni uticaju vlage ili pra8ine. Prihvatljiva temperatura je min -10
° C do +40 ° C mak, mak. nivoa mora je 1 000m. Maks. relativna vlaznost vazduha je 90% (bez
kondenzacije).

. 1.3.16 Oprez: Dizel gorivo je Stetan po zdravlje. Koristite rukavice bezbednosti prilikom rukovanja
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dizel goriva. Budite pazljivi prilikom odlaganja stvari (peskiri, krpe) koje su natopljene u dizel gorivo.

1.3.17. Nikada nemojte toplog vazduha generatora na spoljne rezervoari za gorivo.

1.3.18. Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane ljudi (uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili onima koji nemaju iskustva i / ili znanja osim ako
su pod nadzorom lica koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili su dobili instrukcije od takvih osoba
u kako da sigurno koriste aparat.

Deca moraju uvek biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da oni ne igraju sa aparatom.

1.3.19 Vazno: Koristite samo dizel kao gorivo..

1.3.20. Koristiti samo u dobro provetrenom okruzenjima sa kontinuiranog razmene vazduha!

Nemoijte koristiti grejac u zatvorenim prostorijama ili u stambene zone!

1.4. Odrzavanje.

1.4.1 Popravka grejanja aparat. Najbolje je obavljati samo kvalifikovanih stru¢njaka u oblasti
usluga RAIDER, koja je koristila samo originalne rezervne delove. Stoga je obezbedivanje njihove
bezbedan rad.

2. Izgradnja i koriS¢enje..

Prenosne dizel pogon direktan otkaz grejac je idealan za grejanje i suSenje dobro provetrenim
prostorijama u industriji, poljoprivredi, gradevinarstvu itd

Ventilacija prostora je neophodno da se spreci nedostatak kiseonika.

Aparat se koristi samo za svoje propisane svrhe. Bilo koja druga upotreba se smatra da slucaj
zloupotrebe. Korisnik / operater, a ne proizvodaca ¢e biti odgovoran za bilo kakvu $tetu ili povrede
nastanu kao rezultat toga.

3. Priprema za upotrebu.

3.1. Skupstina.

Grejac se isporucuje sa tockovima i rukovanje. To¢kovi, rukovanje i montazu se nalaze u kutiju.

U pakovanju ¢ete nacéi sledece stavke:

. Telo grejaca;

Rucka;

. To€ak podrsku okvira;
. Osovine;

Tockovi 2 kom;

.. Srafovi 4 kom;
NUTS 4 komada;

. Podloske 4 kom;

. Kapa navrtke 2 kom;

©CEND O AN

Za sklapanje grejac, postupite na sledeci nacin:

Slajd osovina kroz okvir to¢ak podrsku. Instalaciju u sledec¢im redosledom:

Tockovi i kapa navrtke za osovine zavrSava, tako Sto ¢ete lagano.

Mesto greja¢ na ram to¢ak podrsku i postavi rupe na prirubnicu rezervoar za gorivo sa rupama na
frame to€ak podrsku.

Ubacite zavrtnje i podloSke preko rucke, rezervoar goriva prirubnica i to€ak podrsku okvira.

Prilozite prst orah uske posle svakog $raf nije ubacena, zatim pritegnite ¢vrsto sve orahe.

3.2. Voditi racuna da minimalna udaljenost izmedu odvajanje aparata i drugih objekata je 3 m, na
frontu, 1,50 m, na zadnje i sa strane.

3.3. Aparat mora da se koristi samo u dobro provetrenim prostorijama ili napolju. Potrebnu velicinu
otvaranja vazduha u prostoriji je 0.02 m2 po kV toplote izlaz. Za proizvodnju energije snage preko
43kV otvora bi trebalo da bude 0,86 m2, u ukupnoj veli¢ini. Pored toga, budite sigurni da otvore
prozore i vrata spolja.

Prema uslovima rada, grejac treba da bude pregledan od strane tehnicke sluzbe najmanje jednom
godisnje.

Pre startovanja, operativnog osoblja moraju da provere za svaki ne-skladu sa pravilima kori§¢enja,
bezbednost i zastitu.
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3.4 dolivanja goriva..

Potrebno dizel mora skladistiti u kontejneru sa jasnom naznakom «Dizel».

Obratite paznju na vazec¢im propisima koji su vazili za vasu zemlju kada se dizel.

Nikada ne koristite «biodizel».

Preporucujemo za da koristite dizel zime ako temperature ispod 5 ° C da bi izbegli probleme sa
gorivom.

Dizel ¢e starosti. Zbog toga oni treba da se koristi u roku od 6 meseci.

Samo puniti gorivom na otvorenom i kada aparat ohladi.

Skinite poklopac rezervoara.

Napunite rezervoar polako sa dizel dok se rezervoar se puni. Zapremina rezervoara je 46 litara.

Vratite poklopac rezervoara.

3.5. Posmatrajte ispravan napon! Napon napajanja mora da se slozi sa nhaponom navedeno na
ploCica sa imenom i masine. Pre nego $to prikljuCite aparat na napajanje uverite se da podaci na
plocici su identi¢ne struju podataka. Aparat ozna¢ena 230V mogu da rade sa 220 V

3.6 U grejac. Pokrec¢e generatore koje nemaju dovoljan kapacitet, odnosno nema odgovarajuc¢e
kontrole voltaze, da se poveca polaznu struju ukljuivanjem moze se posmatrati privremeno pad na
vlasti ili neobi¢no ponaSanje grejaca. Proverite da li koristite generator odgovarajuce, posebno u
pogledu napona i frekvencije.

4.. Start up. Ukljucivanje.

4.1. Prekida¢ ON / OFF prekida¢ na ON. Ova pozicija za uklju¢ivanje / isklju¢ivanje moze da bude
oznacena sa (i).

4.2. U slu€aju kvara paljenja ili pregrejavanja plamen-aut sistem kontrole zatvara grejac iskljuci.

Ako se to desi:

4.2.1. Okrenite prekida¢ u «Off» (0).

4.2.2. Otkriven i otkloni uzrok lock-out. Posebno vazduh Dovod i odvod sekcije ne bi trebalo da
bude zacepljen, ventilatora trebalo bi da se slobodno okrece;

4.2.4. Prebacivanje nazad na.

Sacekajte nekoliko minuta da pusti grejac ohladi.

Okrenite prekidac na «On» (ja).

5. Gasenja.

Okrenite prekida¢ u «Off» (0).

Izvucite utikac.

6.. Odrzavanje i servis.

6.1 Odrzavanje i ¢i¢enje..

Uvek izvucite mrezni utika¢ pre nego $to poénete bilo koji ¢iS¢enja rad.

Drzite sve uredaje za bezbednost, ventilacione otvore i kuciste motora bez prljavstine i prasine
koliko je to moguce.

Obrisite aparat dole sa ¢istom krpom ili eksplozija je sa komprimovanim vazduhom na niskom
pritisku.

Preporu€ujemo ¢iS¢enje aparata odmah nakon svake upotrebe.

Ocistite aparat redovno sa vlaznom krpom i nekim laskanje. Ne koristite sredstva za ¢iscenje ili
rastvaraca; oni mogu biti agresivni do plasti¢nih delova u aparat.

Postarajte se da ne moZe da voda prodre u unutrasnjost uredaja.

6.2. Na kraju sezone.

Ocediti rezervoar za gorivo preko rezervoara otvaranja, Stov aparata u svom originalnom
kartonske ambalaze i prodavnicu u suvom, prasine i mraza mesto njega.

6.3 Odrzavanje.

Odrzavanje mora biti sprovedena od strane stru¢nog osoblja. Molimo Vas da kontaktirate
korisni¢ku podrsku.
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7. Odlaganje.

Ne bacaijte elektri¢ne alate u kuéni otpad !

Premaevropskim Smernica 2012/19/EC za Otpad elektri¢ne i elektronske opreme i njene primene
u nacionalnu pravo , elektri¢ne alate koji se viSe ne upotrebljiv moraju biti sakupljeni odvojeno i
odlagati naekolo$ki ispravan nacin.

Prikazano stavke izdrugoj strani :

1. On / off prekidag.

2. Usisni otvor za svez vazduh iventilator poklopac.
3. Toplog vazduha uti¢nicu otvaranja.

4. Benzin poklopac rezervoara .

5. rezervoar za gorivo
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. Original navodila za uporabo

Draga stranka,

Cestitke za nakup polnilec baterij z najhitreje rastoéa blagovna znamka elektriénih in
pnevmatskih orodij - RAIDER. Ko je pravilno names¢en in deluje, RAIDER so varni in zanesljivi
stroji in delo z njimi bo prinesel pravi uzitek. Za vase udobje je bila zgrajena in odli¢ne storitve
mrezo 36 bencinskih servisov po vsej drzavi.

Pred uporabo tega polnilec baterij, prosimo, da natanéno seznanjeni s temi “Navodila” roéno
Zaradi vase varnosti in da se zagotovi pravilno uporabo in preberite ta navodila, vkljuéno s
priporog€ili in opozorili v njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesrec¢, je pomembno,
da bodo ta navodila na voljo za poznej$o uporabo vsem, ki bodo uporabljali stroj. Ce ga
prodajajo na “roéno navodila” “novega lastnika mora biti predlozena skupaj z njim, da bi
novim uporabnikom, da se seznanijo z ustreznimi varnostnimi in navodila za uporabo.
RAIDER ekskluzivni zastopnik podjetja EUROMASTER Import Export Ltd, Sofia 1231, “Lomsko
Shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg, www.euromasterbg.com, e-mail: info
@ euromasterbg. com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 s podro¢ja certificiranja:
Trade, uvoz, izvoz in servisiranje hobi in profesionalnih elektricnih, mehanskih in pnevmatskih
orodij in okovje. Certifikat je izdal Moody International Certification Ltd, Anglija.

TEHNICNI PODATKI

parameter enota vrednost
Model - RD-DSH50
Nazivna napetost \% 230
Nazivna frekvenca Hz 50
Nazivna mo¢ kW 50000
Prostornina ogrevane povrsine m? 400
tlak bar 0.52
Airflow m®h 800
Vrsta goriva - Ounzen
Poraba dizelskega goriva I/h 4.7
Prostornina rezervoarja za gorivo | 50
Dimenzije naprave mm 1010x480x500
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1. Splo$ne smernice za varno obratovanje.

Preberite vsa navodila. Neuspeh narave naslednja navodila lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in / ali hudih poSkodb. Shranite ta navodila na varnem mestu.

1.1. Varnost v okolici.

1.1.1. Naj okolica Cista in dobro osvetljena. Neredu in slaba osvetlitev lahko prispevajo k nastanku
nesrece.

1.1.2. Ne uporabljajte diesel grelec prostora v eksplozivno ozracje, na primer v prisotnosti vnetljivih
tekogin, plinov ali prahu.

1.1.3. Ne dovolite otrokom in drugim osebam, na varni razdalji, medtem ko delate z grelcem.

Ce se preusmeri vaso pozornost, lahko izgubite nadzor nad brugenje.

1.2. Elektri¢na varnost.

Grelec 1.2.1. Plugs «se morajo ujemati z vti€nico. Nikoli ne spremenite gradnjo mo¢ plug. Ne
uporabljajte adapter za svecke z ozemljena (ozemljen) stroji. Originalni oziroma nespremenjeni vtici
in ustrezne vti¢nice stene bodo zmanjSali tveganje elektricnega udara.

1.2.2. Ne izpostavljajte grelec z dezjem ali vlago. Vdor vode v grelec se bo povecala nevarnost
elektricnega udara.

1.2.3. Ne uporabljajte napajalni kabel za namene, za katere tega ne zagotovi, na primer za
bruSenje in vle€enje za kabel ali odstranite vti¢ iz vtiCnice. Obvarujte napajalni kabel pred vrocino,
oljem in stik z ostrimi robovi ali to¢k mobilnih naprav.

Poskodovane ali Pleteni kabli mo¢ pove€a nevarnost elektricnega udara.

1.2.4. Priporogljivo je, da prikljuCite aparat samo za dobavo elektricne energije zascitena z
preostali tok Zas¢itne naprave (RCD) s sproS€¢anjem toka 30 mA max. Uporabite kabel podaljSek moci
primeren za zunanjo uporabo. Uporaba napajalni kabel primeren za uporabo na prostem zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.

1.3. Varnejsi nacin dela in oskrbe.

1.3.1 Be. Koncentrirana, pazi njihova dejanja skrbno in delovati previdno in preudarno. Ne
uporabljajte grelec, ko ste utrujeni ali pod vplivom mamil, alkohola ali mamil.

1.3.2. Keep grelec na mestih, kjer jih ni mogoce doseci z otroci. Ne da se lahko uporabljajo osebe,
ki niso seznanjeni s tem, kako delati z njimi in niso prebrali teh navodil. Ko ste v rokah neizkusenih
uporabnikov, lahko grelec lahko zelo nevarna.

1.3.3. St spremembe se lahko izvede, da grelec.

1.3.4 Pomembno:. Nevarnost opeklin! Ne dotikajte grelna naprava, ko je v uporabi.

1.3.5. Ne uporabljajte grelnika v slabo prezra¢enih prostorih, kjer ljudje in Zivali so vedno prisotni.

1.3.6. Crpalko tovarnigko nastavitev, ki jih dolo&i proizvajalec, ne sme spremeniti. Grelnik se lahko
poskoduje, in €e je tako, lahko to povzro€i pozare.

1.3.7. Mora biti grelec, ki se nahaja vsaj 1.25m od zgradb, stene ali naprav, ki so priklju¢eni na
elektriéno omrezje.

Nastavite grelec na varno in gladko povrsino. Turning in nagibanjem ali selitev, medtem ko v
uporabi, je prepovedano.

1.3.8. Pri transportu in polnjenje, vedno stikalo grelnik izklopite in pustite, da se ohladi.

1.3.9. I1zogibaijte razlitja goriva za ponovno polnjenje.

1.3.10. Nikoli ne uporabljajte grelca, ko dezuje ali snezi.

1.3.11. Nikoli se ne dotikajte grelec z mokrimi rokami.

1.3.12. Pri uporabi podaljSkov, njihova skupna dolZina ne sme presegati 50 milijonov za 1.5mm2
kabli in 100m za 2.5mm2 kabli.

1.3.13. Ne dopolnjevanje goriva ali prazen rezervoar za gorivo v blizini odprtega ognja, pozar ali
plujejo pod iskre. Ne kadite!

1.3.14. Ne dotikajte se vrocih delov. Ne odstranjujte nobenih varnostnih pokriva.

1.3.15. Naprav ne sme biti izpostavljen viagi ali prahu. Dopustna temperatura okolice min-10 ° C do
+40 ° C max, max. nadmorska viSina je 000 m 1. Max. relativna vlaznost je 90% (brez kondenzacije).

1.3.16 Pozor: Dizelsko gorivo je Skodljiva za zdravje. Uporabljajte za$¢itne rokavice pri rokovanju
dizelsko gorivo. Bodite previdni pri odstranjevanju predmetov (brisace, krpe), ki so namocene v
dizelskega goriva.
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1.3.17. Nikoli ne prikljucite generator vro¢ zrak na zunanje rezervoarje za gorivo.

1.3.18. Ta aparat ni namenjen za uporabo s strani ljudi (vkljuéno z otroci) z omejenimi fiziénimi,
senzornimi ali umske sposobnosti ali tistih, ki nimajo izkusenj in / ali znanjem, razen pod nadzorom
osebe, ki je odgovoren za njihovo varnost ali pa so prejeli navodila od te osebe v tem, kako uporabljati
naprave varno.

Otroci morajo biti vedno pod nadzorom, da se zagotovi, da ne igrajo z aparatom.

1.3.19. Pomembno: Uporabljajte samo dizelsko gorivo.

1.3.20. Uporabljajte le v dobro prezracevanih okoljih z nenehno izmenjavo zraka!

Ne uporabljajte grelca v zaprtih prostorih ali v bivalnih prostorih!

1.4. Ohraniti.

1.4.1. Popravilo vaSe ogrevalne naprave je najbolje izvajajo samo usposobljeni strokovnjaki na
podro¢ju storitev RAIDER, ki se uporabljajo samo originalne nadomestne dele. Tako se zagotovi
njihovo varno delovanje.

2. Gradbenistvo in uporabo.

Prenosni dizelska neposredno odpustili grelec je idealen za ogrevanje in susenje dobro prezracenih
prostorih, v industriji, kmetijstvu, gradbenistvu itd

PrezraCevanje prostora je potrebno za prepre€evanje pomanjkljivosti pri dobavi kisika.

Naprava se uporablja le za predpisani namen. Vsaka druga uporaba se $teje za primer zlorabe.
Uporabnik / izvajalec in ne proizvajalec, bo odgovoren za kakr$no koli S§kodo ali poskodbe, ki
nastanejo kot posledica tega.

3. Priprava na uporabo.

3.1. Skupscine.

Grelnik je opremljen s kolesi in ro¢ajem. Kolesa, ro¢aj in montazo pribor so na voljo v pomorskem
prometu Skatli.

V Skatli boste nasli naslednje stvari:

1. Telo grelnika;

2. Rocaj;

3. Wheel podporo frame;

4. Axle;

5. Kolesa 2 kosa;

6. Vijaki 4 kos;

7. Nuts 4 kos;

8. Podlozke 4 kos;

9. Cap NUTS 2 kosa;

Za montazo grelec, ravnajte kot sledi:

Slide osi skozi ogrodje kolesa. Namestitev v naslednjem vrstnem redu:

Kolesa in cap matice na osi kon¢a, z dotikom rahlo.

Kraj grelec na ogrodje kolesa in line up luknje na prirobnici posode za gorivo s luknjami na ogrodje
kolesa.

Vstavite vijake in podloZke s pomocjo ro€aiji, prirobnice rezervoar za gorivo in okvir kolesa podporo.

Pritrdite matica prst tesen po tem, ko se vstavi vsak vijak, nato pa zategnite vse matice trdno.

3.2. Pazite, da minimalna loCuje razdalja med napravo in drugih predmetov je 3 m na sprednji
strani, 1,50 m na zadnji strani in strani.

3.3. Naprava se sme uporabljati le v dobro prezracenih prostorih ali na prostem. Zahtevane
velikosti odprtine za dovod zraka v prostoru je 0,02 m2 na kW proizvodnje toplote. Za toplotno mocjo
43kW bi odprtine morajo biti 0,86 m2 v skupni velikosti. Poleg tega se prepricajte, da odprta okna in
vrata navzven.

Glede na delovne pogoje, je treba grelec ki ga mora pregledati tehni¢na sluzba, vsaj enkrat na
leto.

Pred start-up, mora osebje, ki deluje ¢ek za vsako neskladnost s pravili uporabe, varnosti in
zascite.
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3,4 z gorivom..

Zahtevane diesel morajo biti shranjeni v posodi jasno oznacen z «Diesel».

Prosimo, upostevajte, ki se uporabljajo predpisi, ki veljajo za vaso drzavo, ko diesel.

Nikoli ne uporabljajte «bio-dizel».

Priporo€amo, da jo uporabite zimsko dizelsko gorivo, ¢e so temperature pod 5 ° C se izognili
tezavam z gorivom.

Diesel bo starost. Zato jih je treba porabiti v 6 mesecih.

Samo toéenja goriva na prostem in ko je aparat ohladi.

Odstranite pokrov rezervoarja.

Napolnite rezervoar z dizelskim pocasi, dokler ne napolni rezervoar. Prostornina posode je 46
litrov.

Ponovno namestite pokrov rezervoarja.

3.5. Pazite na pravilno omrezno napetost! Napetost vira napajanja se morajo strinjati z napetostjo
navedeno na tablici stroja. Pred prikljuCitvijo aparata na elektricno omrezje se prepriajte, da so
podatki na plos¢ici enaka omrezje podatkov. Naprava oznacena z 230 V se lahko uporabi tudi pri
220 V.

3.6. V grelec poganja generatorje, ki nimajo dovolj zmogljivosti, oziroma ni ustrezno kontrolo
napetosti, za pove¢anje zagonskega toka z vklopom lahko opazimo za¢asen padec v moci ali
nenavadno vedenje grelnika. Prosimo, poskrbite, da boste uporabili generator je to primerno, zlasti z
vidika napetosti in frekvence.

4. Start up. Preklopni ON.

4.1. Stikalo ON / OFF stikalo na ON. Ta polozaj za vklop / izklop je lahko oznagena z (1).

4.2.V primeru okvare vziga ali pregrevanja plamen-out sistem nadzora izklopi grelec off.

Ce se to zgodi:

4.2.1. Obrnite stikalo na «Off» (0).

4.2.2. Odkriti in odpraviti vzrok za lock-out. Se posebej dovod zraka in odvod deli ne bi smela biti
ovira in ventilator naj prosto obracati;

4.2.4. Preklop nazaj.

Poc¢akajte nekaj minut, da se grelec cool.

Obrnite stikalo na «On» (I).

5. Shut-down.

Obrnite stikalo na «Off» (0).

Izvlecite omrezni vtic.

6. VzdrZevanije in servisiranje.

6.1. Vzdrzevanje in CiS€enje.

Vedno izvlecite omrezni vti¢ pred zaCetkom kakrsne koli ¢iS€enju.

Naj vse varnostne naprave, zra€ne reze in ohisje motorja brez umazanije in prahu v najvecji mozni
meri.

Obrisite aparat dol s Cisto krpo ali pa ga piSu s stisnjenim zrakom pri nizkem tlaku.

Priporo€amo &iS€enje aparata takoj po vsaki uporabi.

Ocistite aparat redno z vlazno krpo in nekaj mehko milo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil,
ti so lahko agresivni, da plasti¢ne dele v aparatu.

Poskrbite, da ne more priti voda v notranjost aparata.

6.2. Ob koncu sezone.

Drain rezervoar za gorivo s pomocjo tank odpiranje, pospravijo aparat v svoji originalni embalazi
karton in ga shranite na suhem mestu, prahu in brez zmrzali.

6,3 Vzdrzevanije.

Vzdrzevanje mora izvajati le usposobljeno osebje. Obrnite se na storitve za stranke.
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7. Odstranjevanja.
Ne mecite elektricnega orodja v gospodinjske odpadke!
Po mnenju evropske smernice 2012/19/EC za odpadni elektriéni in elektronski opremi in njeno

izvajanje v nacionalno pravo mora, elektricno orodje, ki niso ve¢ uporabni lo¢eno zbirajo in odstranijo
na okolju pravilen nacin.

Prikazano elementov iz druge strani:

1. On / Off stikalo.

2. Sesalni odprtino za svez zrak in pokrov ventilatorja.
3. Hot izstop zraka odprtju.

4. Bencin pokrov rezervoarja.

5. rezervoar za gorivo
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ApXIKO gyXeIPidio odnyiwv
AyorrnTE eAdTN,

ZuyxopnTtApla yia TNV oyopd TOU QOPTIOTH OO TNV TOXUTEPO OVOATITUGOOMEVN
HApKa NAEKTPIKWYV Kal TTETIECHEVOU aépa epyalcia - RAIDER. Otav gival eyKaTeoTNHEVES KOl
Aeitoupyouv, RAIDER gival ao@aAR Kal agioIoTa pnXavAHOTA KAl VO CUVEPYAOTOUME Madi Toug
Ba dwoel pia TpaypaTtikn améAauon. MNa Tnv kaAUTepn e§umrnpEéTnoN oag £xel dnuioupynOei
Kal TNV ApIoTn Ut pecia S1IkTUoU TwV 36 TTPATNPIWV KAUGiJWV o€ OAGKANPN TN XWpPa.

Mpiv a1é Tn XpAonN QOPTICTH UTTATAPIOG, TTAPAKAAOUME TTPOCEKTIKA OE ETTOPN HE QUTEG TIG
“Odnyieg” eyxeipidio “.

Mpog 10 cupPépov TG aoPAAEIdg oag Kal yia va diao@alioTei n opBR xpron kai
va S10BAoETE TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dnyieg, Padi Y TIG CUCTAOEIG KAl TTPOEISOTTOINCEIG OE
auTd. MNa TNV aro@uyn TEPITTWYV AdBWYV Kal AaTUXNUATWY, €ival GNUAVTIKO 0TI auTéG ol 0dnyieg
Ba Trapapegivouv SiaBéoipa yia peAAOVTIKA avag@opd oe 6Aoug 6coug Ba XpnoiPoTrolouv To
pnxavnua. Edv Tov mTouAnoceTE yia va “eyxeipidio odnylwv”’ o véog ISIOKTATNG TTPETTEl Va
utrodaAAovTal padi ge auTo va eTITPEWPEI OTOUG VEOUG XPNOTEG VA EEOIKEIWOOUV HE TIG OXETIKEG
odnyieg aog@aAgiag kal AsiToupyiag.

RAIDER oTroKA€IOTIKOG QVTITIPOOWTTOG Tng eTaipeiag Euromaster Import Export
Ltd, Zégpia 1231, «<Lomsko Shosse 246, TnA. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg? Www.
euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg. com.

A6 10 2006 N eTOIPEiQ TTAPOUCTIACE TO CUCGTNMA SlaxEipiong ToiéTNTAG ISO 9001:2008
HE Tedio EQaPUOYNG TNG TTICTOTTOINCNG: TO EPTTOPIO0, EICAYWYH, EEaywWYN Kal TNV eEUTTNPETNON
TWV XOMTTI KOI ETTAYYEAUOTIKEG NAEKTPIKEG, MNXOVIKEG KOl TTETMIECUEVOU aépa Epyalsia Kal
o15npikwv. To mioToTrOINTIKG £€k&6ONKE aTrd TOov oiko Moody International Certification Ltd,
AyyAia.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

parameter unit value
HoVTEAO - RD-DSH50
OvouooTIKA Taon \% 230
OvopaoTIKA cuxveTnTa Hz 50
OvopaoTIKA 10XUG kW 50000
‘Oykog Beppaivopevo Xwpo m? 400
TTieon bar 0.52
Pon Aépa md3/h 800
Eidog kauaipou - Ouaen
KaravdAwaon kauoiuou vTigeA I/h 4.7
Aegapevn kauaigou XwpnTiKOTNTA | 50
AI0OTACEIG TNG CUCKEUNG mm 1010x480x500
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1. Tevikég 0dnyieg yia TNV ao@aAr] Asitoupyia.

AlaBdaoTe 6Aeg TIG 0dnyieg TTpooekTIKG. H atmoTuyia TNG pUoNG akoAouBwvTag TIG 0dnyieg UTTopEi
va TTPoKaAéael nAekTpoTTANEia, TTupkayid ) / kal coBapolg TpaupaTiopols. PUAGETE auTég TIG 0dnyieg
0€ 0OPAAEG PEPOG.

1.1. AopdAeia atn yOpw TTEPIOXN.

1.1.1. KpatioTe 10 TepIBAAAOV KaBapo Kai KaAd @uTiouéVo. ATTOSIOPYAVWONG KAl KAKOG QUTIONOG
JTTOpEi va GUUBAAEI OTNV EPQAVION EVOG ATUXAHOTOG.

1.1.2. Mnv Aeitoupyeite vTiCeA BEppavong XWPOU OE EKPNKTIKEG OTHOOQAIPEG, OTTWG ME TNV
TTApoUaCia Tou EUPAEKTA UYPd, aépia r okdvn.

1.1.3. KparioTe 1o Taidid Kal o1 TTOPEUPICKOUEVOI OE HIa a0QOAr ammdaTacn, eVvw OUuveEPYAdeTal
Je BepudaTpa.

Edv n mpoooyr oag rpowdeital, uTropei va xdoeTe Tov €Aeyxo Agiavong.

1.2. HAekTpIKA ao@aAcia.

O¢epudoTpa 1.2.1. BUopata »TpéTel va Taipiddel pe Tnv mpia Tou Toixou. MoTé unv aAAGEeTe Thv
Kataokeun Tpifa. Mnv xpnolpoTTolEiTeE TTpocappoyéa yia Buopara pe yn (YElwpéva) pnxavAiuara.
ABIKTa @IG Kal KATAAANAEG TTPICEG PEIVOUV TOV KivOUuvo NAEKTPOTTANEIaG.

1.2.2. Mnv exBéteTe TO0 Beppoaipwva oTn BpoxA f oe uypég ouvBrkes. H dicioduon vepou oTo
Beppavtipa Ba augAoel Tov KivOouvo nAekTpoTTAngiag.

1.2.3. Mnv xpnoigotroleite éva KaAwdio PeUPATOG yIa TOUG OKOTTOUG YIO TOUG OTToioUG dev
TPOBAETTETAN, YIa TTAPAdEIYUa, va TO TPARNYHA BPAUCTAPES Yia KAAWDIO 1) aQaIpWVTAG TO PIG ATTO TNV
TIpida. MpooTaTéwTe TO0 KOAWDIO TPOPOdOTiag atrd TN GWTIA, TO TTETPEAAIO KAl TNV ETTAQPH PE QIXHNPA
AKpa i} ONUEIa TWV KIVTWV JNXAVNHATwy.

KareoTpappéva r) ouveaTpappéva kahwdia augdvouv Tov kivduvo nAekTpoTTANnSiag.

1.2.4. KaAd Ba gival va ouvO£CETE TN CUCKEUN POVO YIO va TPOPODOTEITAI E NAEKTPIKN EVEPYEIQ
TIOU TTPOCTOTEUETAl OTTO HIO UTTOAEIMPATIKY) PEUPATOG TTOU AEITOUPYOUV TTPOCTATEUTIKAG BIATagNG
(RCD) pe pia atreAeuBépwon peupa 30 mA max. XpnoipoTroifoTe éva KaAwdIio eTTEKTAoNG KatdAAnAo
Yo Xprion o€ eEwTEPIKOUG XWPOoUG. H xprion evog kaAwdiou KATAAANAO yia Xpron o€ eEwTePIKOUG
XWPOUG MEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIAG.

1.3. Ao@aAéaTepo TPAOTTO £pyaciag Kal GPovTidag.

1.3.1. Na ouykevTpwBoUv, va TTapakoAOUBNOETE TIG TIPAEEIG TOUG TTPOCEKTIKA KAl VO EVEPYOEI JE
TTpoooxn kal olveon. Mnv xpnolyoTrolgite Tn BepudoTpa OTaV €i0TE KOUPATUEVOI R UTTO TNV ETTAPEIN
VAPKWTIKWY, GAKOOA 1] VOPKWTIKWV.

1.3.2. KpatoTte Tn BepudoTtpa oe pépn Otrou dev ptropei va emteuxBei amd Ta aidid. Na unv
TOUG ETTITPETTOUV VA XPNOIYOTTOINBoUV aTTd GTopa TTou Ogv gival ECOIKEIWPEVOI PE TO TTWG VO EPYAOTEI
padi Toug kai dev €xouv dlapdaoel auTég TIG 0dnyieg. OTav BpiokovTal oTa XépIa TwV ATTEIPOUG XPAOTEG,
BeppdoTpa UTToPEi va ival eEAIPETIKA ETTIKIVOUVN.

1.3.3. Agv aAayég uTTopouv va TTpaypaTtoTroindouv pe T BepudoTpa.

1.3.4 EnuavTiko:. Kivduvog eykaupdtwy! Mnv ayyileTe Tn ouokeun Béppavang 6Tav gival g€ Xprion.

1.3.5. Mnv xpnoiyotrolgite Tn BeppdoTpa o doxnua agpifOPEVOUG XWPOUG OTTOU oI AvBpwWTTOI Kal
Ta {wa gival TTavTa TTOPOVTEG.

1.3.6. H ieon Tng avTtAiag epyoaTtaciakf pUBUIGNH-TTOU O KATAOKEUOOTAG dev TTPETTEl va aAAGEel. H
BepudoTpa UTTOPEI Va €ival KATEGTPAUUEVO, KOl QV VaI, QUTO UTTOPEI VA TIPOKAAETEI TTUPKAYIEG.

1.3.7. H BeppdoTpa TpéTTel va Bpiokovtal o€ ammoéoTacn TouAdyiotov 1,25 p. pakpid ammé Kripia,
TOIXOUG ) OUOKEUEG TO OTTOIA Eival CUVOEDEPEVA UE TO NAEKTPIKO BiKTUO.

PuBuioTe T0 Beppooipwva og ao@aAr Kal ETTITTEDN ETTIQAVEIA. ZTPOPNG KAl KAIONG | pETEyKaTdoTaon,
EVW O€ Xpron ival arrayopeupévn.

1.3.8. Katd tn peTagopd Kai Tov avepodiaopo, SIOKOTITNG TIAvTa n BepudoTpa HakKpId Kal a@roTe
TO VO KPUWOEL.

1.3.9. ATro@uyeTe TV d1apPOr) KAUCTHWY KATA TOV AvEQODIaauo.

1.3.10. Mot€ pn xpnoipoTrolgite Tn BepudoTpa 6Tav Bpéxel A XIovidel.

1.3.11. Moté unv ayyilete T0 Beppoaipwva pe Bpeyuéva xépia.

1.3.12. Otav XpnoIPOTIOIEITE KAAWDIA ETTEKTACNG, TO TUVOAIKO NAKOG TOUG BEV TTPETTEI VA UTTEPRAIVEI
Ta 50 pétpa yia 1.5mm2 kaAwdia kai 100 pétpa yia 2.5mm2 kaAwdia.

1.3.13. Mnv g@odiadovTal pe Kauoiya ) adeio 1o pefepPoudp KOVTG o€ GAOYEG, QWTIA 1) TTETOUV
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oTiBeg. Mnv katvidere!

1.3.14. Mnv ayyiCete Ta e0TA PEPN. MnV a@aipeiTe KAAUPPOTA ACQAAEIAG.

1.3.15. O1 ouokeuég dev TTpETTel va ekTeBei o€ uypaoia r okdvn. H amodekty Bepuokpaaia
mePIBAANovTOG gival min -10 ° C éwg max +40 ° C, 1o péyioTo. 1o emitTredo NG BdAacoag eivar 1 000m.
H max. oxeTiki uypacia gival 90% (xwpig ouptrikvwaon).

1.3.16 lMpoooyn: kauoiyo vTieA eival emBAaBA yia Tnv uyeia. XpnoIKJOTIOINOTE TTPOCTATEUTIKA
yavtia étav xelpifeote kavoiya vTiCeA. Na €ioTe TTPOOEKTIKOI KATA T SIGOE0N TWV QVTIKEINEVWY
(TrETO€TEG, UPAOUATA) TTOU €ival EUTTOTIONEVO PE TTETPEAaIO VTICEA. YyiiTe

1.3.17. Moté un ouvdéeTe T0 COTO YEVVATPIA AEPA OE EEWTEPIKEG OEEAUEVES KAUTTUWV.

1.3.18. AuTtr) n ouokeun dev £xel oxedIAOTEI yia xprion atréd aTopa (GUUTTEPIAANBAVOUEVWY TTAIBILV)
ME TTEPIOPICHUEVEG PUOIKEG, ITONTNPIOKEG i SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG A EKEIVOUG TTOU BEV £XOUV EUTTEIPIT
1 / Kal TN yVWaon, €KTOG Kal av ETTIRBAETTOVTAI aTTO TTPOCWTTO TTOU €ival UTTEUBUVO yia TNV ao@AAEIG TOUG
1 €xouv AdBel 0dnyieg aTTd £va TETOIO ATOPO TIWG VO XPNOIUOTIOIEITE T CUOKEUR JE AOQAAELIQ.

Ta maidid mpétel TavTa va emBAETTOVTalI TTpoKeEIévou va dlaag@alioTei 6TI dev Taiouv pe TN
OUOKEUN.

1.3.19 ZnuavTikd:. Moévo vTifeA XxpnoipoTroinbei wg Kauaiyo.

1.3.20. Na xpnoipotroigital pévo o€ kahd agpifdpevo TrepiBaAAov pe Tn ouvexn avraAiayn aépal

Mnv XpnoIKOTIOIEITE TN BEPUACTPA 0€ KAEIOTOUG XWPOUG 1 O€ KATOIKNUEVEG TTEPIOXEG!

1.4. Zuvtipnon.

1.4.1. Emokeun ougkeun Béppavong oag eival TpoTiuéTEPO va avaAapuBaveral yévo atro €18IKoug
aTtov Topéa Twv utinpeciwv RAIDER, Ta otoia xpnaipotrololvTal poévo yvroia aviaAAakTIKd. ‘ETol,
gival n egaocpdiion Tng ac@alolg AsiIToupyiag Toug.

2. Karaokeun kai XpAon.

O peTapepdpEVOS VTICEAOKIVNTa We Guean kauon BepudoTtpa cival 1Idavikd yia Tn B€puavon Kai
gnpavon kaAd agpIfOUEVOUG XWPOUG aTN Blounxavia, Tn YEwpPyia, TIG KATAOKEUEG K.ATT.

O £€aepIOPBG TOU XWPOU €ival aTTapaitnTn VI va aTTo@euxBei n EAAeIwn oTnVv TTapoxr oguyovou.

H ouokeur) TTpETTEl va XPNOIKMOTIOIEITAI POVO YIa KaBopiopévo okomrd Tng. OTtroladnTrote GAAn
XpNon Bewpeital wg TEPITTWON Kakng xprong. O xpAaTng / SIaxeIpIOTH Kal Oxl O KOTAOKEUAOTHG Ba
€uBuveTal yia otroladATToTE BAGRN 1) TPAUUATIOUOI TTOU TTPOKAAOUVTal WG ATTOTEAETUA TNG €V AOYW
améeaong.

3. MpogToipaaia yia Tn xpAon.

3.1. Zuvéleuon.

H BepudoTpa Trapéxetal pe podeg kai Aapnh. Or Tpoxoi, xeIpoAafr) Kal Ta eEQPTAPATA OTEPEWONG
BpiokovTal GTO KOUTI ATTOGTOANG.

270 KoUuTi Ba Bpeite Ta akdAoUBa aToIXEIQ:

. ®opéag Tou Beppavtipa;
. XeIpIOTEITE;

. Tpox6g tAaicio oTrpIgnG;
Agovag;

. Tpoxoi 2 Tey;

. Bideg 4 Tep;

. =npoi KapTroi 4 Tey;

. MAuvtApIa 4 Tey;

. KapUdia Cap 2 Tey;

©CONOO A WN

MNa va ouykevtpwaoel n BepudaTpa, akoAoubnaTe Ta £€1G BpaTa:

>Upete dfova péow TTAaiolo oTAPIENG Twv TPoXWwV. EykaTtaoTAoTe Pe TNV akdAouBn oeipd:

Tpoxoi kal kapudia Katrdaki agova TeAEIWVEl, TIECOVTAG eEAaPpd.

O¢pudoTtpa TommoBeTAOTE T O€ TTAQICIO OTAPIENG Twv TPOXWV Kai line up TpUTTEG OTN QGAAVTQ
Segapevig Kauaipou Pe TPUTTEG OTO TTAQITIO OTAPIENG TWV TPOXWV.

TomroBeTAOTE TIG BideS Kal podEAEG PEoa atrd Ta XEPOUAIQ, Ta Kaualpa @AGvTZa de€apevn Kal TpoXo
TAQioI0 OTAPIENG.

TotroBeTAOTE TO OAXTUAS TTAEINADI OQIXTA PETG aTré KABE Bida, TTPOCTIBETAI, GTN CUVEXEID, OPIETE
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6Aoug Toug Enpoug kapTToug aTaBEPA.

3.2. MpocéETte 0TI N eAAXIOTN ATTOOTOCN TTOU XWPIigel HETAEU TNG CUOKEUNG KAl GAAQ QVTIKEIEVA
gival 3 m a1o prpooTivé uépog, 1,50 . Kal GTO oW PEPOG KAl OTO TTAAI.

3.3. H ouokeur| TrpéTrel va XpnoIYOTIOIEITaI HOVO 0€ KAAG agpI{OPEVOUG XWPOUG I Ot eEWTEPIKOUG
XWpoug. To atTaIToUuevo PEyEBOG TOU avoiyuaTog eI0aywyng aépa ae éva dwudTio eival 0,02 m2 avda
kW 1ng mapaywyng 8eppdtnTag. MNa pia Oeppixn 1ox0 43kW 1a avoiypata Ba mpémer va givar 0,86 m2
0710 OUVOAIKG péyeBog. ETTiTTAéov, @povTioTe va avoigete Ta TTapdBupa Kal TIG TTOPTEG TTPOG Ta £EW.

ZUJQWVa pE TIG OUVOAKEG epyaaiag, n Bepudotpa TPETel va emBewpolvTal ammd TNV TEXVIKA
uTTNPECia TOUAGXIGTOV Hia popda TO XpOVo.

Mpiv ammé Tnv évapén Aeiroupyiag, Tou TTPOCWTTIKOU AgiToupyiag TTPETTEl va AEYEEL yia TUXOV [N
OUUMOPPWAON HE TOUG KAVOVEG TNG XPAONG, TNV AoPAAEIa KOl TTPOOTATIA.

3.4. Avegodiaouo.

H amraitodpevn vTigeA Trpérel va atmoBnkelovTal og éva doxeio emonuaiveral gagwg pe «Diesely.

Tnpeite TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG TTOU I0XUOUV YIa TN XWEa 0ag 6TV VTICEA.

[MoTé pnv XpNOIUOTIOIEITE «BIO-VTICEAY.

>0G OUVIOTOUE YIO VO UTTOPEITE VO XPNOIMOTIOIACETE TTETPEAQIO TO XEINWVA, EQV Ol BEPPOKPATiES
gival kaTw o116 5 ° C yia va amo@euxBolv Ta TTPoBAAUATA PE Ta KaUTIUa.

Diesel 8a nAikia. Qg ek TouTou Ba TTPETTEN VO KATAVaAwBOoUV péoa o€ 6 uAVEG.

Mévo avepodiaopod og eEWTEPIKOUG XWPOUG KAl OTAV N GUOKEUN £XEI KPUWOEL.

AgaipéoTe TO KAAUPA TOu peCepBoudp.

[epioTe TO doxeio Péxpl apyd Pe vTiCeA Ewg 6Tou N deCapevn gival yepdmn. O dykog TnG degapevng
eival 46 Aitpa.

AvTIKOTAOTAOTE TO KAAUPUQ Tou peCepBoudp.

3.5. NapatnprioTe owoTr Taon peduatog! H Tdon Tng TTNYAG £vEPYEIAg TTPETTEI VA CUPQWVATOUV
ye Tnv Téon TTou KaBopileTal oTnV TTvakida Tou pnxaviuotog. Mpliv ouvd£oeTe TN OUOKEUR OTNV
TTapox NAEKTPIKOU pelpaTog BeBaiwbeite 6T Ta dedopéva aTnv Tvakida eival idia pe Ta dedopéva
Tou dikTUOU. H ouokeun TTou onueiwvovtal ue 230 V ptropei etriong va Aeiroupynoer pe 220 V.

3.6. X1n BeppdoTpa TpoodoTeiTal aTd YEVVATPIEG TToU Oev dlaBéTouv £TTApKEiG duvaTATNTEG, dEV
£Xouv avTiaToixa KaTaAANAN Tdon eAéyxou, va augroel To apXIkd peUPa aTTO TNV EVEPYOTTOINCN UTTOPET
va TTapaTnEnBEi pia TpocwpIvh Yeiwon TnG 10XU0G 1 aCUVABIOTN CUNTTEPIPOPA Tou BEpUOTiPwVa.
MapakaAw BeBaiwBeite OTI xpnoIPoTIOIEITE TN YEVVATPIA gival KATAAANAo, 18iwg daov apopd Tnv Tdon
Kal ouxvoTnTa.

4. Ekkivnon. ©¢tovTag o€ Acitoupyia.

4.1. Evepyotroifjote 1o d1akotTn ON / OFF otn 6éon ON. Auti n 6éon Tou diakdtrtn On / Off,
ptropei va @épel (1).

4.2. Y& TTEPITTITWON EAATTWHATIKOU avAQAEENG 1) uTTEPBEPUAvON TNG GAGYaG-out cUoTNUa EAEyXOU
KAgivel Tn BeppdoTpa off.

Edv oupBei kam T€T010:

4.2.1. TupioTe diakottn otn Béon «Off» (0).

4.2.2. EvrtotrioTnke kai va SlopBwaoel TNV aitia Tou Aok-dout. EIdIkéTEPA, oTnV €i00d0 Tou aépa
KaI TO TUAPATO €000V Oev TTPETTEI VO TTAPEUTTOdICETAI KAl O AVEUICTAPOG Ba TTPETTEI VA TTEPICTPEPETAI
eAelBepa?

4.2.4. EvaAayn Tiow.

Mepiuévete Aiya AeTTTd yia va a@rioel Tn BepudoTpa KPUWGOEL.

lupioTe diakdTITN 0N Béon «On» (1).

5. Shut-down.

lupioTe diokoTTN 0T B0 «Off» (0).

TpaBngte 10 @IG.

6. ZuvTrpnon Kal UTTNpeaia.

6.1. Zuvtiipnon kai kKaBapIouog.

Mavta va Bydlete 10 @IG peUPATOG TIPIV EEKIVATETE OTTOIOdATIOTE £pyaaia kabapiapoU.
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KpatAoTte 6Aa 10 OUCTAPATO ACPAAEIOG, agPAYywYOUG Kal TO TTEPIBANUA TOu KIVNTAPA XwpPIig TN
BpwuiId kal TN okévn aTo YETPO Tou duvarou.

2 KOUTTIOTE TN OUCKEUN e éva kaBapd Travi i UoNUa JE TIETTIECUEVO aépa O€ XaUNAr Triean.

>ag TTPOTEIVOUNE TOV KaBapIoPO TNG CUOKEURG OPECWG PETA atrd KABE xpAon.

KaBapioTe Tn OUOKEUN TAKTIKA WE éva uypd Travi kal KATrolo atraAd oatrolvi. Mnv xpnoIdoTrolEiTe
KOBapPIOTIKG | SIOAUTIKG? AUTA PTTOpPET Va gival ETTIOETIKN PE Ta TTAQCTIKA PPN TNG OUCKEURG.

BeRaiwBeite 6TI TO vepO dev PTTOPET VA UTTEI OTO ETWTEPIKO TNG GUCKEUNG.

6.2. 210 TENOG TNG OECOV.

AdeldoTe TO peCepBoudp We TNV Onuioupyia deCaPeVG, QUAGETE TN GUCKEUN OTO DIKO APXIK TOU
ouoKeuaaia atré XapTovi Kal QUAGETE To O€ HEPOG ENPO, OKOVN KAl TIPOCTATEUPEVO ATTO TOV TTAYETO.

6.3 Zuvthpnon.

JuvTApPNONG TIPETTEl VO €KTEAOUVTAl POVO OTTO  EKTTAIOEUPEVO TTPOOWTTIKG. [MapakaAoUpe
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV EUTTNPETNON TTEAaTWV.YyiiTe

7. AiGBeon.

Mnv TTeTATE TA NAEKTPIKA £pYaAEia O€ OIKIQKA aTToppiuparal

>0ppwva pe To Eupwtraikd 2012/19/EC karteuBuvTipia ypappr yia ta ATToBANTa HAeKTpIKOU
Kal HAekTpovikoUu EEoTAIopOU kai va PeToQepBei 0TO €BvIKG Sikaiwpa, NAEKTPIKG epyaAgia TTou

Oev pTTOpoUV TTAéOV va xpnoigotroinBolv TIpéTrel va gUAAéyovTal EExwpIoTd Kal va diaTiBevTal pe
mepIBaAAovTiké 0pB6 TPOTTO.

Twv oToixeiwv TTou TTPpoRdAAovTal atd Tn deUTepn oeAida:

1. AiokoTrTn On / Off.

2. OTmy avappo®naong yia kabBapd aépa Kal To KAAUPUA TOU aveEUIoTHPA.
3. Hot avolypa £€6dou aépa.

4. Bev(ivn Tpa TnG de€apevig.

5. de€apevr) kauaoipwy
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.OerMHanHO ynaTcTBO 3a yn0Tpe6a
MounTyBaHM KOPUCHULM

YecTuTKM 3a KynyBake Ha MalulnHa of, 6bp3opa3BMBallaTa ce MapKa 3a eNeKTPUYHN
1 nHeBmartcku anatku - RAIDER. NMpwu npaBunHo nHctanupawe n pa6orta, RAIDER ce curypHu
1 [OBepnuBM MaluHKU U paboTaTta co HUB ke Bu gocTtaBu BUCTUMHCKO 3aA0BONCTBO. 3a Bala
NOroAHOCT € U3rpaZieHa U oANMYHa cepBUCHa Mpexa co 32 cepBMCOT HU3 LienaTa 3emja.
Mpepn Aa ja kopucTUTe oBaa MallMHa, Beé MOJIMME BHMMATEITHO 3ano3HajTe co oBaa “YnaTtcTeBo
3a ynoTtpeba”.

Bo nHTtepec Ha BawaTa 6e36eaHOCT 1 co Len Aa ce 06e36eaun npaBunHa v ynotpeoba,
npouuvTajTe rM ynatcreata BHMMaTernHo, BKNy4yBajku rv npenopakute v npeaynpeayBamwarta
BO HUB. 3a n3berHyBawe Ha HeNOTPeGHU rpeLlKu U MHUMAEHTU, BaXXHO € OBMe UHCTPYKLMK Aa
ocTaHaT Ha pacrnonarawe 3a UaHUTe U3BeLUTau Ha cuTe KoM Ke rv KopuctaTt MalumHarta. Ako ja
npopaaeTe Ha HOB COMNCTBEHMK Toa “YnaTtcTBaTa 3a ynotpe6a” Tpeba ga ce npegane 3aegHo
CO Hea, 3a Aa MOXe HOBUOT KOPUCHMK Aa ce 3ano3Hae CO COOABETHUTE MepKku 3a 6e3begHoCT
M ynaTcTBaTa 3a pabora.

“EBpomacTtep NmnopTt Ekcnopt” OO/] e oBnacTeH npeTcTaBHUK Ha NPOM3BOAUTENOT
M CONCTBEHUK Ha TproBckaTa mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBawe Ha KOMNaHujata e
Codmja 1231, 6yn “JNlomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg. com.

Op 2006 rogrMHa Bo KOMNaHujaTa e BOBeieH CUCTEMOT 3a yrpaByBaHse CO KBarnuTeToT
1SO9001:2008 co oncer Ha cepTucdukaumja: TproBuja, yBo3, M3B03 U CEpPBUC Ha NpodeCUOHanHu
1 XO06M eneKkTPMYHU, MTHEBMaTCKM U MEXaHUYKM anaTku U 3aefHuYKa xapasep. CepTudukaror e
usnapeH op Moody International Certification Ltd, England.

TexHn4eckn gaHHm

napamerap eanHULa BpeaHoCT
mMozen - RD-DSH50
HOMMWHaneH HamnoH \Y 230
HOMUHanHa gpekseHumja Hz 50
HomuHanHa rpeerse kW 50000
O6em Ha 3arpeBa 30Ha m? 400
NPUTUCOK bar 0.52
MpoTok Ha BO3ayX m3h 800
Bug Ha ropuBoTo - Ounzen
[MoTpoluyBayka Ha gu3en ropueo I/h 4.7
3adatHrHa Ha pe3epBOapoT 3a ropyBo | 50
[OunmeH3nm Ha anapaToT mm 1010x480x500
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1. OnwTwn ynatcTtea 3a 6e3begHa paborta.

BHumaTenHo npoynTajTe rv cute ynatctaa. HenountyBamweTo Ha JOBEAEH NOAOMNY yNaTCTBa MOXe
[a npeamsBrka CTPyeH yaap, noxap v / nnu Tellku noBpeau. YyBajTe oBMe ynaTcTBa Ha CUrypHO
MecTo.

1.1. Be3benHoCT Ha okonuHaTa.

1.1.1. OpgpxXyBajTe okonuHaTa 4Y1McTo u Jobpo oceeTneHo. bes pen n HegoBonHaTa OCBETNyBake
MOXe [la MOMOrHe 3a rnojaBaTa Ha Hecpeka.

1.1.2. He Bkny4yBajTe rpeere BO cpenHa Co 3rofieMeHa OnacHOCT Of MojaBa Ha eKkcnroauja, Bo
6rn13vHa Ha NecHo 3ananuen TEYHOCTU, FaCOBU UMW NpaB MaTepujanu.

1.1.3. pxeTe geua 1 CTpaHNYHM nuua Ha 6e36eaHO pacTojaHue AoOeKa rpeere € BKITyYeEH.

1.2. Be3begHocT npu paboTa co enekTpuyHa cTpyja.

1.2.1. MMpukny4okoT Ha rpeene Tpeba Aa e NOrofeH 3a KopucTere KOHTaKT. Bo HuKoj cryyaj He ce
[03BOIyBa M3MEHaT Ha KOHCTpyKUMjaTa Ha Npukny4okoT. Kora pabotute co 3aHyneHn enekTpuyHm,
He KopucTeTe ajanTepu 3a NPUKITY4OKOT.

KopucTerneTo Ha opurnHamnHy NpyKny4yoUm 1 KOHTaKT! HamarnyBa pU3UKOT Of HacTaHyBahe Ha
CTpyeH yaap.

1.2.2. 3awTtuteTte rpeewse of OOXKA W Bnara.

HaBsneryBame Ha BOAa BO rpeere 3ronemysa OnacHOCTa Of, CTPyeH yaap.

1.2.3. He kopucTeTe ro kabenort 3a LenuTe 3a Kou Toj He e NpeaBUAEH, Ha Mp. 3a Aa ro NoBrekyBaTte
rpeerwe 3a kabenot unu Aa ja n3BaauTe MPUKIYYOKOT Of LUTEeKepoT. 3awTtutete ro kabenot of
3arpeBarbe, U3MpCyBahe, KOHTAKT CO OCTpY paboBY NN NOABUXHN €AVNHULM Ha MALLUHW.

OLUTETEHM NN U3BPTEHM XULM FO 3rofieMyBaaT pU3UKOT Off HacTaHyBahe Ha CTpyeH yaap.

1.2.4. MNMpenopadyBame Aa BKMy4yBajTe rpeeke camo BO MHCTanauum onpeMeHn Co eneKkTpuYHm
npekuHyBau Fi (npekmHyBaY 3a 3alLTUTHa UCKITyYyBare CO AedEeKTHOTOKOBa 3aluTuTa), a cTpyjata Ha
yTeuka, Bo Koj ce aktuBupa T3 Tpeba aa buae He noseke og 30 mA, cnopep «Perynatuem 3 3a ypeq
Ha enekTpUYHUTE ABWXKaT 1 AanHOBOAM NUHUK «. KopucTeTe camo yobrmkuTenu, norogHu 3a pabora
Ha oTBOpeHO. YnoTpebaTa Ha yabIkuTen HameHeT 3a paboTa Ha OTBOPEHO, 0 HamarnyBa pU3nKOT Of
HacTaHyBah€ Ha CTpyeH yaap.

1.3. Be3beneH HaumH Ha paborTa.

1.3.1. bupgeTe KOHUEHTpWpaHW, crnegeTe M BHUMATENHO akTMBHOCTUTE W MocTanysajTe
BHMMATENHO M pa3ymMHO. He BKIydyBajTe rpeewse Kora CTe YMOPHW Wnv NoA BrvjaHWe Ha aporu,
arKoxon Uy HapKOTUYHK NTEKOBU.

1.3.2. YyBajTe rpeerwe Ha MecTa Kafe LITO He MOXe Aa ce Aojae oA Aeua. He gossonysajte T0j
na byuae kopucTat of cTpaHa Ha nuua Kou He ce 3arno3HaeHy Co HauMHOT Ha paboTa co Hero 1 He ce
npoumTane oBue ynatctea. Kora e Bo paLieTe Ha HEUCKYCHM YIIEHOBW, Fpeere Moxe Aa buae onaceH.

1.3.3. He Tpeba fa ce BpLUaT HUKaKBU U3MEHM Ha rpeetse.

1.3.4. BHUMaHue: onacHOCT of M3rOpeTUHW, Ypeau 3a rpeerwe Aa He ce Jonvpa BO PEeXUM Ha
paboTa.

1.3.5. leHepaTop 3a Tonomn Bo3adyx HWKOrall Aa He ce npucnocobu Bo ynotpeba Bo HEMPOBETPEHN
NpOCTOpPMK, BO KO PEAOBHO CE Haoraar Nnyre U KUBOTHU.

1.3.6. lNpeTxogHO NocTaBeHaTa NPMTUCOK Ha NymnaTa 3a ropuBo Of, MPOM3BOAUTENOT He Tpeba Aa
ce MeHyBa. [peerse Ke ce owTeTN, MOXaT [a ce nojaBaT noxapwu.

1.3.6. IpeerbeTo Tpeba ga ce MoHTUpa HajManky 1,25 m pacTojaHue of 3rpagu, SUOOBWU uUnn
BKIy4YeHW anapaTu.

1.3.7. O6e3benete Ha rpejHata ctabunHa, pamHa. BpTereTo 1 NpeBpTyBake nnm npoMeHaTa Ha
nosvuujaTa 3a BpeMe Ha pexumoT Ha paboTa ce 3abpaHeTu.

1.3.8. [pu TpaHCNOPT 1 NOMNHEHE, Cekorall UCKIy4eTe ro CUCTEMOT 3a rpeere 1 ro ocTaBsajTe Aa
ce onaaw.

1.3.9. ObpHeTe BHMMaHWE Ha Toa, Npu MOMHeHEe Aa He ce pasfneBa ropuBeo.

1.3.10. Hukoraw He BKydyBajTe rpeere Ha He3alTUTEHV MECTO NP AOXA UMK CHEr.

1.3.11. Hukoral He fonuvpajTe rpeere Co BNaxH paue.
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1.3.12. Mpwn ynoTtpeba Ha yabImKATENW, HUBHATA BKyMHAa AOMMKMHA HE cMee Aa HagmuHe 50 m (3a
npoBoaHMLUM co npecek 1,5 mm2) n 100m (3a npoBoOAHULM CO Npecek 2,5 mm2).

1.3.13. He nomnHeTe 1 He npasHere pe3epBOapoT BO 6M3nHa Ha OTBOpPEHa CBETNVHA, OraH WUin
NCKpU.

He nywense!

1.3.14. He ponupajte Tonnu genosu. He BageTe 3aiTnuTHUTE 06noru.

1.3.15. I'peereTo He Tpeba ga Guae 3awTuTeH of Briara unu npas. [Jo3BoneHa TemnepaTtypa Ha
XuBOTHaTa cpegmHa e og -10 ° C go +40 ° C, makc. Hagmopcka BucovmHa og 1000 m, penatuBHa
BraXkHOCT Ha Bo3ayxoT: 90% (He Tpeba fa ma KoHAeH3auwja).

1.3.16. BHumanwue! [lnsen ropmBoTo € LUTETHO 3a 34paBjeTo. KopucTete 3alTUTHU pakasuum npu
pakyBaneTo co au3sen ropuo. O6pHETE BHYMaHUE Ha EKOMOLLKaTa OTCTpaHyBaHke Ha ropuBOTO, Kako
1 Ha Kpnv Unu napTany Kou ce HaToMeHn Co AM3ern ropueo.

1.3.17. Hukoraw He noBp3yBajTe rpeete 3a HaABOPELLHN pe3epBoapu 3a ropmeo.

1.3.18. OBoj peere He e HaMeHET Aa ce KOpUCTK of nuua (BKydyBajku Aela) Co orpaHUyeHu
PU3NYKI, CETUITHM UM MEHTANHN CNOCOBHOCTU, Kako 1 of nvua 6e3 UCKYCTBO U / Unu 3HaeHe, OCBEH
aKko He ce HaarnegyBaHW Off KOMMETEHTHO 3a HMBHaTa 6e36egHOCT nuue.

Heuata Tpeba ga 6uaaT nog nocTojaH HAA30p 3a Aa ce ocurypa Aeka He Cu urpaar co anaparor.

1.3.19. BHumaHnume! Kopuctete camo BUCOK KBanuTET AnU3en ropueo!

1.3.20. Ipeer-eT0 € HaMEHET 3a KOpUCTEHE CaMo BO MPOCTOpUM co Aobpa nocTojaHa BeHTunawuja!

He kopucTeTe rpeene BO 3aTBOPEHU Unn ctaH6eHn npoctopun!

1.4. Be3begHo oapxxyBaHe.

1.4.1. MonpaBkaTta Ha BawuTe ypeau e Hajaobpo Aa ce BpLUM caMo CTPyYHsak Ha paboTunHuuuTe
Ha RAIDER, kage WTO ce KopucTaT OpUrnMHanHu pes3epBHU AenoBu. Ha OBoj HauuH ce rapaHTupa
HMBHaTa 6e3beanHa paborta.

HenounTyBamweTo Ha OBEAEH yNaTCTBa MOXe Aa Npean3BrKka CTPyeH yaap, noxap v / unu TeLuku
noepeau.

2. ®YHKUMOHAMHO OMNUC U HAMEHA Ha rpeeH-e.

MpeHOCHW WTO KOpUCTU Ou3en ropuBo [peere CO AMPEKTHO COropyBake W 3arpeBare Ha
BO34yXOT € ufeareH 3a rpeewe U cyllewe BO npoctopum co gobpa noctojaHa BeHTunauumja BO
nHaycTpujaTa, 3emMjoaencTBoTo, rpaAeXHULLTBOTO, UHAYCTpUjaTa n ap.

MocTojaHaTa NpoBeTpyBaHe BO NpocTopujata e notpebHa 3a Aa ce 06e3beam noctojaH npuctan
Ha KMCIOopOoA.

Mpeetse Tpeba aa ce KOPUCTY camo cropes HeroBoTo HameHa. Cekoja Apyra ynoTpe6a, pasnuyHa
ofl OBaa, He e crnopes HameHaTta. 3a npousnerysaar of Toa LUTeTa Unu NoBpeau Of CekakoB BUA
ofroBapa KOPUCHUKOT / ycriyraTa nvue, a He Npovu3BOAMTENOT.

3. MoproToBka 3a paboTa.
3.1. CoctaByBaH-€ Ha enemMeHTUTE Ha rpeeme.
lpeemne e onpemeHa co ABe Tpkana un yaobeH Hoceuka payka. OBue gopartoum Bue ke Hajoete Bo
TpaHcrnopTHaTa nakyBawe. Bo Hea ce cnegHuBe enemeHTu:
1. Kykunwite Ha rpeemse;
. Hoceuka pauka;
. Hoceuka pawmka;
. Ocka 3a Tpkanara;
. Tpkana 2 napymma.;
. 3aBpTku 4 6p.;
. HaBpTtkn 4 6p.;
. Mognowkwn 4 6p.;
. InyBv opeBu 2 napumntsa.

©oo~NOO O WN
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3a [ia v u3rpaaar rpeetbe HanpaseTe ro CreaHOBO:

BmeTHeTe ockaTa 3a Tpkasnarta Bo HoceuykaTta pamka.

MoHTupajTe TpKkanaTa Ha ABarta Kpaja Ha ockarta 1 3alpadere ryBuUTe HaBpTKM 3a 3aKiydyBarbe
Ha TpKarnorto.

CraBeTe rpeere Ha HoceuykaTa pamka, na oTBOpMTE BO Nepudepujata Ha pe3epsoapoT da ce
coBMagHaT co OTBOPUTE Ha HoceukaTa pamka. CTaseTe ja padkara, Taka LUTO Hej3NHUTE OTBOPY UCTO
Taka [la ce coBrnagHar co Beke HamecTu. CTaBeTe MOAMOLLKM Ha 3aBPTKUTE U BMETHETe LpadosuTe
Ha OTBOpWTE, TaKa LITO T1Ee Aa M1 NoBp3aT paykara pe3epBoapoT Ha CUCTEMOT 3a rpeetbe 1 HoceykaTta
pamka. OTKaKo CTaBu YeTUpUTE 3aBPTKM 3alupadere Ha paka HaBpTKUTE BO AOMHUOT UM Kpaj.

KoHeuHo cTerHeTe HaBpTKUTE.

3.2. BHumanve! MuHnmanHoTo pacTtojaHue of rpeekse [0 Hajbrnuckute npegmetn Tpeba aa buage
3 m Hanpea 1 1,50 m Ha3aga, BO 3emju 1 ogo3ropa.

3.3. MoHTuMpajTe rpeete camo BO OTBOPEHU UK BO A0BPO NpOBETPEH MNPOCTOPUM CO NOCTOjaHa
BeHTUnauwja, 3a aa ce obe3bean noctojaHa NpUxop Ha KUCIopog BO npocTopujaTa.

3a Taa uen Bo npocTopujaTta ce notpebHn BnesHn otBopm 3a Bo3gyx oa penot Ha 0,02 M2 Ha cekoj
kW MoKkHOCT Ha 3arpeBate. Co cuna Ha 3arpeBare of 43 kW Toa ce oTBOpY CO NnuLe oA peaoT Ha
BkynHo 0,86 M2. 3a Taa uen oTBOpeTe NPO30PLM 1 HAABOPELLHU BpaTU.

3a pa buge Bo fobpa TexHudka cocTojba, HadToBus peere Tpeba Aa MOMUHYBa KOHTPONEH
nperneq HajMasnky eqHall BO roguHara.

lMpen BknydyBatbe Ha rpejHarta, onepaTMBHUOT nepcoHan Tpeba Aa npoBepyBa 3a rpeewe 3a
ceKkoe HenoyMTyBame Ha nNpaBunarta 3a Kopuctenwe, 6e3begHocT n 3awTuTa.

3.4. lNMonHewe ropmeo.

3apomknTenHo YyBajTe NoTpebHOTO AM3en ropMBo BO COOABETEH pe3epBoap 3a ropyBo CO HaTnmC
«[nsen» MounTyBajTe M BaXe4kuTe BO BallaTa 3emja MHCTPYKLIMM 3a YyBahe Ha AW3en ropuso.

Bo Hukoj cnyyaj He kopuctete «buro-gusen».

lMpenopayyBame npu Temnepatypu nog 5 ° C ga ce kopucTuTe 3MMCKO AM3En ropuso, 3a [a ce
n3berHe npobnemu.

[unsen ropusoTo cTapee. 3aTtoa TpoLuaT AoCTanHUTE pe3epBu Bo pok of 6 meceum.

[lononHnTenHoO nonHeTe camo Ha OTBOPEHO M BO A06PO CTyAeH anapar.

OTBUHTETE BpaTM4KaTa Ha pe3epBoapoT.

BaBHO nonHewe an3en ropMBo BO pe3epBoapoT, ofAeKa Ce HanornHu. BonymeHoT Ha pe3epBoapoT
e 46 nuTpw.

3awpadpete NOBTOPHO KanaveTo Ha pe3epBOapoT 3a ropuBO.

3.5. Mopa ga BHMMaBall Ha TeH3uuTe BO HanojyBake mpexa! HanoHoT Ha HanojyBawe Mpexa
Mopa [a oAroBapa Ha nopartouuTe HaBeAeHU Ha eTUKeTaTa Ha rpeere. AnapaTu o3HaveHu co 230V,
MOXe [la ce eHepruja n co HanoH 220V.

3.6. lMpwu BkNyvyBake Ha rpeere of reHepaTopy KOM HemaaT 4OBOSHa MOK, OOHOCHO. Hemaat
COO[BETHO perynupake Ha TEH3UUTe CO 3roreMyBake Ha NaHCUMpHU CTpyja, Kora Moxe Aa ce
HabrbydyBa NpvBpeMeH naj Ha MOKHOCTa WU HETUMWYHW OAHecyBawe Ha rpeewe. Ocurypajte ce
Oeka npuaobuskute on Bac reHepatop e cooaseTeH, 0cobeHo BO OAHOC Ha HAMOHOT U hpekBeHLujaTa.

4. BknyuyBame.

4.1. BknyyeTe ro npekuHyBa4yoT 3a BKIyYyBare W UCKIy4vyBawe Ha cocTojba BkrnyyeHo (ON).
OBaa nosuvuuja Ha NaHCUpHW NpeknHyBay Moxe Aa buae o3HadeHa u co (1).

4.2. Bo cnyyaj Ha HeycnelueH nanekwe oTokneTkaTta ke Ma HeOCTaTOK Ha MIaMeH U Ke NCKIy4n
rpeetse.

3a Bpeme Ha paboTa, BO cryyaj Ha mperpeBakbe 3alTUTHMOT CUCTEM UCTO Taka Ke WCKMyyu
rpeeme.

AKo Toa ce cryuu:

Wcknyyete rpeetbe. (Mpedpnete naHcMpHn npekuHyBay Bo nosuuuja «Offy» (0)).

OTKpujTe 1 OTCTpPaHeTe NpuYMHaTa 3a UCKIy4YyBaHEeTo.

HuwTo He cmee Aa ro monpeyn cnobogHOTO ABUXKEHE Ha BO3AYXOT BO 3aALUTUTHUTE peLLeTKV Ha
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BE30T M Ha 131e30T Ha Komopara 3a COropyBare Ha rpeeme.
AkcujanHo BeHTUnaTop Tpeba fa ce BpTU crobogHo.
4.3. NoBTOPHO BKMy4yBaH-E€.
MoyekajTe HEKONKy MUHYTU J0O€EKaA rpeere ce onaau.
Bknyyete naHcupHU npekrHyBay Bo nonoxo6a «On» (1).

5. UcknydvyBatse.
Mpedpnete naHcMpHU NpekMHyBay Bo no3uuuja «Off» (0).
WcknyyeTe ro npykny4oKoT Of LUTEKEPOT Ha eHepruja Mpexa.

6. OnpxyBarbe 1 cepsuc.

6.1. OgpXKyBar€e U YNCTEHE.

Mpen Aa ro cnpoBefgeTe CMTE akTUBHOCTM 33 YUCTEHE Ha IPeer-e, CeKorall BageTe ro MPUKIy4oKoT
o[} LUTEKEPOT.

OppxyBajTe 3alUTUTHWUTE CPEACTBa, BO3AYLUHWTE OTBOPY M KYKULUTETO HA MOTOPOT LUTO € MOXHO
nounctun n 6e3 npas.

YucTteTe rpeere Co YMCTa Kpna v ro AyBa CO KOMMPUMUPaH BO3AYX NPy HA30K NPUTUCOK.

MpenopavyBame fa YiCcTUTE MallMHaTa No cekoja ynotpeba.

YucTteTe ro anapartoT pefoBHO CO BMaXHa Kpna u Marky TedyeH canyH. He kopucTeTe arpecuBHM
CpeAcTBa 3a YACTEHE UMK pacTBopyBaudu. Tue 6u Moxene ga npeau3sBukaat rpybu Ha nnacTuyHUTe
[OenoBy Ha mMalumHara.

BHumaBajTe, Boga Aa He HaBnese BO BHATPELUHOCTA Ha rpeemse.

6.2. Ha kpajoT Ha cesoHaTa.

WcnpasHeTe pesepBoapoT 3a ropuBO NpPeKy OTBOPOT U Hajdobpo cTaBeTe ro anapaTtoT Ha CyBO,
YMCTO N MPA30YCTONYMBO MECTO.

6.3. OppxxyBame.

3a ogpxyBakbe Ha rpejHaTa Mopa [ja ce BpLUM camo Of oOy4eH 3a Taa Lien nepcoHarn.

Be monume koHTakTupajTe co Bawara cepsucHa cryxba.

7. 3awTnTa Ha XMBOTHaTa CPeaMHa.

Co uen 3alTuTa Ha XMBOTHaTa CpeauHa anaparoT, AOMNONHUTENHN CpeCcTBa U NakyBaHkeTo Mopa
[a noagnexar Ha cooBeTHa ob6paboTka 3a NoBTOpHa ynoTpeba Ha coap)kaHy BO HUB CypOBUHMU.

He cpnajte anapatu npun 6uthu otnag! Cnopen Oupektusarta Ha EY 2012/19/EC 3a usnesete of
ynotpeba enekTpuyHu 1 eNeKTPOHCKN Ypeau 1 yTBpayBaHeTO U Kako HaLMOHaNeH 3akoH anapaTtute
KOW He MoXaT Aa ce kopuctaT noBeke, Tpeba Aa ce cobupaat oaaernHo v aa 6uaat noanoxeHn Ha
cooiBeTHa npepaboTka 3a UCKOPUCTyBamE Ha COAp)KaHWTE BO HUB BPeOHU peLMKmpatse.
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Opuruuanbuble WUHCTPYKUMUU AN UCNosib30BaHUA
YBaxaemble nonb3oBaTenu,

MNo3apaBnsiem c NOKYNKOM MallMHbI CaMbIM GbICTPOPACTYLLUMM GPeHA0M ANEKTPUYECKUX
M NHeBMaTU4YEeCKUX UHCTPYMeHTOB - Raider. Mpu npaBunbHOM ycTaHOBKe U 3KCMiyaTaLuu,
asnsAtoTcsa RAIDER 6e3onacHble 1 HageXHble MalWWHbI U paboTaTb C HUMM AacT BaM UCTUHHOE
yaoBonbcTBue. [ins Bawero yao6¢cTBa co3gaH U oTnnyHoe o6enyxuBaHue cetn ¢ 32 cnyxo6bl
no Bceu cTpaHe.

MNepen ncnonb3oBaHWeM 3TOW MalLMHbI, MOXanyucTa, BHUMaTeNIbHO MpoyuTanTe C
3TON “UHCTPYKLMU NO NPUMEHEHUID”.

B wuvHTepecax Bawewn 6e3omacHocTM M AnA obecneyeHuss ero npPaBUITLHOTO
MCMNONb30BaHUA, NPOYUTANTE 3TU MHCTPYKUMU TILATENbHO, B TOM YMCIe 3asBIIEHUSA B HUX.
YT100bI N36€XKaTb HEHYXHbIX OLUMGOK U HECHACTHbLIX CIly4aeB, BaXXHO, YTOGbI 3TU MHCTPYKLUUU
oCcTalTCsA AOCTYNHbLIMU ANA AalbHENLero UCnonb3oBaHUsA BCeX, KTO OyaeT ucnonb3oBaTtb
mawwuHy. Ecnn Bbl npogaete ero Ha HOBOro BriagenbLa OH KMHCTPYKLMU MO NMPUMEHEHUIO»
AomkeH ObITb npeacTaBreH BMecTe C HeW, 4YTOOGbl HOBBLIA MONb3oBaTeNb 3HAKOM C
COOTBETCTBYHOLWMMU 6€30NacHOCTU U UHCTPYKLMM NO 3KCNIlyaTaLuum.

“EBpomactep Wmnopt Jkcnopt” OOO ynonHOMOYEHHbIM nNpeAcTaBUTENeMm
npou3BoAnTens u BnagenbLa ToproBoi mapku Raider. 3apernctpupoBaHHbIi oprc KOMNaHUU
Haxoputcs ¢ 1231 Codous, 6yn “Jlom goporu” 246, Ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...;
www.euromasterbg.com; agpec anekTpoHHon no4tbl: UHdopmaumsa @ euromasterbg.com.

C 2006 ropga koMnaHusi BBerla cuctemy ynpaBrneHuss kadectsom ISO 9001: 2008 c
obnacTblo cepTudmKaLumn: TOpProBris, MMMOPT, IKCNOPT U 06cnyXuBaHue NpodeccnoHanbHoOn
N NIOOGUTENLCKOM 3NEeKTPUYECKUA, MHEeBMaTUYEeCKMA W PYYHOW MHCTPYMEHT U obLiero
annapartHoro obecnevyeHusi. Ceptudukar 6b1n BbigaH Moody International Certification Ltd,
AHrnus.

TexHUYeckue AaHHbIe

napameTtp 6nok 3Ha4YeHue
mogaenb - RD-DSH50
HomuHanbHoe HanpsbkeHne \Y 230
HOMUHarnbHas YacTtoTa Hz 50
HomuHanbHasi MOLHOCTb kW 50000
O6beM oTannMBaeMoro NoMeLLeHns m? 400
OaBnexHve bar 0.52
BosgywHbin MNMoTtok mdh 800
Twn Tonnuea - Ouaen
Pacxon ansenbHoro Tonnuea I/h 4.7
EmkocTb TonnueHoro 6aka | 50
abapuTbl ycTpoiicTBa mm 1010x480x500
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1. Obwme ykasaHns no 6e3onacHo akcnyaTauuu.

[MpounTante Bce MHCTPyKUMKN. HecobniogeHne 3TUX MHCTPYKLMI MOXKET NPUBECTU K MOPaXEHWIO
3NeKTPUYECKNM TOKOM, NoXapy v / Unm cepbesHon TpaBMe. XpaHuTe 3TV UHCTPYKLUMK B HAAEXKHOM
mecrTe.

1.1. Be3onacHOCTb Ha OKPECTHOCTMU.

1.1.1. Jepxute UnNCTOTE OKPYXatoLLyo cpedy U XOpoLLOo ocBelleHbl. Becnopsiaok Ha paboyem
MecTe 1 MIoxXoe OCBeLLEeHNe MOryT cnocobCcTBOBaTb BO3HUKHOBEHUIO aBapum.

1.1.2. He nogkntoyante oborpesaTtens B CpeAe C NOBbILLEHHOW OMacHOCTbIO B3pbiBa, HeJaneko ot
FOPHOYMX XULAKOCTEN, ra3oB Unn Mbinu.

1.1.3. [lepxuTte gete n NOCTOPOHHMX NL, BO BPeMs Harpesarernb Ha.

1.2. BesonacHocTb npu paboTte ¢ ANeKTPUYECTBOM.

1.2.1. MNopkntounTe HarpesBaTenb AOMKEH ObITb NPUroAeH ANA UCMONb30BaHNA KOHTakTa. Hu B
KoeMm criyyae He nepepenbisanTe BUnKy. [pyn pabote ¢ 06HyNeHHbIX TEXHUKN HE NCMONb30BaThb
nogkntoYaemMble agantepsbi.

OpwurnHanbHbIe BUITKU U PO3ETKN CHUXKAKOT PUCK MOPAKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

1.2.2. 3awmTa HarpeBaTens ot AOXAS W Bnaru.

MpoHukHOBEHME BOAbI B HAarpeBaTere yBENMMUMBAET PUCK NMOPAKEHUS ANIEKTPUYECKMM TOKOM.
1.2.3. He ucnonb3ynte kabenb nuTaHns Ans Lenewn, A5 KOTOPbIX OH He MPeAHa3HayeH, Hanpumep.
TAHYTb Kabenb HarpesaTens unm oTKNYNTb. [lepXxuTe LWHYp BAANW OT Tenna, macna, ocTpbixX
KPOMOK MW OBUXKYLLMXCS YacTen.

[MoBpexaeHHbIe UMK 3anyTaHHbIE LUHYPbl YBEMUYNBAIOT PUCK NMOPAXKEHUST ANEKTPUYECKMM TOKOM.
1.2.4. Mbl pekomeHayeM UCMOoMb30BaTb HarpeBaTenb TOMbKO B YCTaHOBKAaX, OCHALLEHHbIX
anekTpuyecko nepeknovatens Fi (aBapuitHbIN BbIKIOYaTENb OTKMHOYEHNUS C MAKCUMarbHOM
TOKOBOW 3aLLMTOWN), U TOK yTeukn npu npuegexHun Y30 pomkHo 6biTb He bonee 30 MA, B
cooTBeTCTBUM C “lNonoxeHvem 3 Ans yCTPOMNCTBA 3N1EKTPOYCTAHOBOK M NMHWI aneKkTponepenay
“. Vicnonb3y#iTe TONbKO yANUHUTENMW, MPUrogHbIe Af1s1 UCMONb30BaHWs Ha OTKPLITOM BO34yXe.
Mcnonb3oBaHue kabens, NpMroaHoro Ans UCMonb30BaHNs Ha OTKPLITOM BO3AYXe, CHIDKAET pUCK
NOPaKEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

1.3. Be3sonacHsbii cnocob paboThbl.

1.3.1. byabre cocpenoToyeHbl, TWAaTENbHO CNEeAUTb 3a CBOUMM AENCTBUAMU U AeCTBOBATb
OCTOPOXHO 1 C yMOM. He Bkntovaiite oborpesaternb, Korga Bbl YCTanu Unm HaxoamMTech nog
BMUSIHYEM HaPKOTMKOB, ankorons unv nekapcrs.

1.3.2. [lepxwnTe HarpeBaTenb B MeCTax, rie oHa He MOXET OblTb JOCTUIHYTa C MOMOLLbIO OETEN.
Mo3BonkTe eMy GbITh UCMONBb30BaHbI NMULL@AMU, KOTOPbIE HE 3HAKOMbI C TEM, Kak paboTatoT ero u
He yuTan aTn MHCTpyKumn. Korga B pykax HeEOMbITHBIX MOMb3oBaTenemn HarpeBaTenst MOXeT ObiTb
OMacHbIM.

1.3.3. He gomxHbl 6bITb caenaHbl kakue-nmbo N3aMeHeHust B HarpesarTerne.

1.3.4. BHuMaHue: onacHOCTb 0Xora HarpeBaTensi He MOXeT KOCHYTbCS B 3KCnnyaTauumio.

1.3.5. Harpesatenb Bo3ayxa He AormkHa ObiTb BBeAEHa B SKCMyaTauuio B NioXo NpoBeTpMBaeMbIX
NOMELLEHNSIX, KOTOPbIE PETYNSIPHO MIOAEN U KUBOTHBbIX.

1.3.6. NpenycTaHoBNeHHOE AaBneHne Npon3BoAMTENb TOMNMBHBIA HACOC HE AOMKEH ObIThb
n3MeHeH. HarpeBatenb MOXeT ObiTb NOBPEXAEH, NOXapbl MOTYT BO3HUKATb.

1.3.6. HarpeBaTtenb fomxkeH ObITb YCTaHOBMNEH MO KpariHel mepe, 1,25 M OT 3aaHui, CTEH Unu
BCTPOEHHOW TEXHUKOW.

1.3.7. Y6egutecsb, 4TO oborpesaTenb cTabunbHON, ypoBeHb MecTo. BpalleHne 1 nosopoTta munm
N3MEHEHUs No3NLMM BO BpeMsi pexrmMa paboTbl 3anpeLLeHb.

1.3.8. Npu TpaHCMOPTUPOBKE 1 NOrpy3ke, BCErAa BbIKMoYanTe HarpesaTernb U AanTe eMy OCTbITb.
1.3.9. ObpaTnTe BHMMaHWe Ha 3arpyske, 4Tobbl He NPONUTL TOMMMBO.

1.3.10. Hukorga paboTaTtb HarpeBaTenb He3alUMLLEHHbIN MECTO B OXAb WUIN CHET.
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1.3.11. Hukorga He npukacavTecb HarpeBaTenb C MOKPbIMU pyKamu.

1.3.12. MMpwn ncnonb3oBaHNM yanuMHUTENEeNn, nx obLas AnvHa He AormkHa npesbiwaTtb 50 M (ans
npoBofoB ¢ ceveHneM 1,5 mm2) n 100 m (ans NpoBoAoB ceyeHnem 2,5 Mm2).

1.3.13. He BcTaBnsanTte nycton 6ak BONU3N OTKPBLITOTrO OFHS, OFHW MW UCKP.

He kypuTb!

1.3.14. He goTparmBanTtechb A0 ropsyunx geranen. He cHumamnTe 3awmuTHbIE NOKPLITUS.

1.3.15. HarpeBaTenb He [OMKeH NnoaBepraTbCsl BO3AENCTBUIO BNarv 1 neinu. flonyctumas
Temneparypa okpyxatowen cpegbl ot -10 ° C go +40 ° C, makc. Bbicota 1000 M, oTHOCUTENBHAA
BrnaxHocTb: 90% (6e3 koHaeHcauun).

1.3.16. BHumaHwue! [lnzenbHoe TONMMBO BpedHO AN 300poBbsi. Micnonb3ynte nepyaTtki npu
pabote gusensHoro Tonnvea. ObpaTuTe BHUMaHME Ha OKPYXatoLLyto yaaneHns Tonnmea, a Takke
nonoTeHLa Unu BeTOLUWN, NPONUTaHHbIE AN3ENbHbIM TOMUBOM.

1.3.17. Hukorga He nogknioyanTe oborpeBaTterb K BHELUHUM TOMMMBHbIX OaKoB.

3.1.18. O10T HarpeBaTenb He NpegHa3HayYeH Ans CNOoNb30BaHUS NoabMK (BKIOYas Aeten) ¢
OrpaHN4eHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM U OTCYTCTBUEM
onbiTa U / UnNn 3HaHWN, ecnu He Nof HabnaeHeM KOMNETEHTHOro nuua Ans ux 6esonacHocTy.
[leTn AomkHbI 6bITb NOA MOCTOSAHHLIM KOHTPOMEM, YTOObI rapaHTMPOBaTh, YTO OHWN HE UrpatoT C
YCTPOWCTBOM.

1.3.19. BHumaHwe! Mcnonb3yiiTe TONbKO Ka4eCTBEHHbIN An3enb!

1.3.20. HarpeBaTtenb npegHasHa4yeH AN UCMOMb30BaHNS TOMbKO B MECTaX C XOPOLLEN MOCTOSAHHOW
BeHTUnNAUMn!

He vcnonbayiiTe oborpeBaTernb B 3aKpbITbIX NOMELLEHNSX nnu!

1.4. CoxpaHHOCTb.

1.4.1. PeMOHT BaLum npubopbl nyyiie ObiTb cAenaHo TonbKo KBanMMULMPOBaHHBIM CEPBUCHbBIX
ctaHuui RAIDER, KoTopble NCMonb3yloT OpUrmHarnbHbIe 3anacHble YacTu. Takum obpasom,
obecne4nTtb nx GesonacHyro akcnnyaTaumio.

HeBbinonHeHve atoro TpeboBaHUS MOXET NPUBECTM K MOPAKEHNIO ANEKTPUYECKMM TOKOM, NoXapy 1
/ vnn cepbesHol TpaBme.

2. ®dyHKUMOHANbHOE onucaHve U Lenb HarpeBaTens.

HoyTbyk ¢ NOMOLLbIO AM3eNbHOro HarpeBaTens ¢ NPsiMbIM CXXUraHMEM M HarpeBa Bo3gyxa
naeanbHO NOAXOAUT ANs CYLLKW U HarpeBa B MOMELLEHUSIX C XOPOLLUEN BEHTUNSILMEN NOCTOSIHHOM B
NPOMBbILLIEHHOCTU, CEMbCKOM XO3ANCTBE, CTPOUTENBCTBE, MPOMbILLIIEHHOCTU U APYTUX.
[MOCTOSIHHBIV BEHTUAAUMS NOMeLLEeHNs Heobxoanmo obecneyunTb NOCTOSHHBINA MPUTOK KUCNopoaa.
HarpeBaTenb fomkeH MCnonb3oBaThCs TONbKO Mo Ha3HaveHuto. Jlloboe Apyroe ncnonb3oBaHue,
KpOMe TOro, OH He Mo Ha3HayeHuto. HoBble NoBpeXxaeHus Unu TpaeMbl Noboro poga BCTpevaeTcst
nonb3oBaTtensi / onepaTtopa 1 He NPOU3BOAUTENb.

3. MogarotoBka k paborte.

3.1. Cbopka KOMMOHEHTOB HarpesaTens.

HarpeBaTenb ocHalleH AByMsi konecamu 1 yaobHol pyykor st nepeHocku. OTu akceccyapbl Bbl
HavfieTe B TPaHCMOPTHOW ynakoBke. ECTb crepytoLme aneMeHTbI:
Harpesatens 1. Kopnyc;

. Pyuyka ans nepeHockuy;

. OnopHas pama;

. Ocb koneca;

. Benocunea 2 wt;

. bonTbl 4 wr,;

. Opexu 4 wr;

. Wawnbbl 4 wr,;

. Cnenble ranku 2 wWr.

O©oo~NOODWN

YT006bI CO6paTb HarpesaTtersb, BbINONMHUTE cregyouine OencTBeus:
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BcTaBbTe ock korneca B ONOpHOW pame.

Fit koneca Ha 06oux koHLax Bana u BUHT Xenyab ravikv, 4Tobbl 3acdhukcupoBaTh Koneca.
[MomecTuTe HarpeBaTenb Ha ONMOPHONM paMe Tak, YTobbl OTBEPCTUSI B NEPUAEPUIAHON YacTn
Oaka oTBepcTUIi B ONopHou pame. lNMomecTuTe pydky Tak, 4ToObl €ro OTBEpCTUSi COBMNaAatoT C
yxe cdanbcuduumpoBaHsbl. [MonoxuTe Wabbl Ha BUHTbI U BCTABbTE BUHTbI B OTBEPCTUSI TAKUM
06pa3om, 4TO OHM MOTYT noaksovaTbes oborpeBaTesnb pyyka 6aka n onopHyto pamy. MNMocne
NOMOXWN YeTblpe BUHTA 3aTSHUTE raikv BPYYHYIO B HUXKHEN YacTu.

HakoHeLl 3aTsaHUTE ranku.

3.2. BHumanve! MrHnmanbHoe pacctosiHme OT HarpesaTens A0 6nvkanlimnx 06beKToB AOMKHO
6bITb 3 M OT nepeaHen 1 1,50 M B CniHE N BEPXHUX CTOPOH.

3.3. YcTaHoBWTE HarpeBaTesb TOMbKO B OTKPLITOM UM B XOPOLLO NPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUSIX C
NOCTOSIHHBIM BEHTUISALMM, YTOObI 06eCneUnTb MOCTOSIHHBIV NPUTOK KUCIOPOAA B MOMELLEHUN.

[nsa atoro, Homep Heobxoaum Ans Bo3ayxo3abopHukos nopsigka 0,02 M2 kaxabi KBT MOLLHOCTM Ha
oTonneHune. Korga tennosas MowHOCTb 43 kBT OTKpbIThI Nepes, ananasoH B obLer cnoxHocTn 0,86
M2. [1nsi 3TOro OTKPOMTE OKHA U Hapy>XHble ABEPU.

YT06b! ObITb B XOPOLLEM COCTOSIHUM, MacrsiHbI oborpeBaTenb JOMKEH NPonTK obcneaoBaHme no
KpanHen mepe pas B rof.

Mepen BkntoyeHem oborpesatens O6cnyXmBarLLMIN NepcoHan AOMMKEH MPOBEPUTL HarpesaTesnb
no6oe HeCOOTBETCTBME C NpaBuamu nosib3oBaHusi, 6e30nacHOCTM 1 3aLUmThl.

3.4. 3anpaensinTe.

Obs3atenbHoe marasviH TpebyeTcst AnsensHoe TONMBO B NOAXOASALLMIA TOMMMBHbLIA 6ak C HaANMUCbIO
“Diesel” Cobnogainte AeNCTBYOLWME B BaLLEW CTpaAHE MHCTPYKLMN AN XpaHEHUS OU3ENbHOro
TOMNnMBa.

He ucnonb3aynte “6uo-gusenn’.

MbI pekomeHayem npu Temnepatype Hke 5 ° C, 4ToBbl UICMONb30BaTh 3UMHEE AN3ENbHOE
TONNMBO, YTObkI N36exaTb kaknx-nnbo npobnem.

[unsenb ctapeert. Tak NCNONb30BaTh CyLLECTBYHOLLME 3anachkl B TeYeHNe 6 MecsiLeB.

[onnata Tonbko Ha OTKPbITOM BO3yXe B XOPOLUO OXNaxAeHHbIN broka.

OTBUHTUTE KpbILLKY Baka.

MepnneHHo 3anuTb An3enbHOe TONMMBO B Oak 4O Tex Mop, Noka 3anornHeHbl. Obbem Gaka 46
NUTPOB.

BWHT KpbILWKK Ha TONIMBHOM Gake.

3.5. OcTeperaniTecb ceTeBoOro HanpshkeHusi! HanpsikeHne nuTaHusa JOMKHO COOTBETCTBOBATL
[AaHHbIM, yKa3aHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnuyke HarpeBatens. YCTponcTsa, noMedeHHble 230, MoxeT
ObITb ¢ MUTaHneM 220B HanpsxxeHus.

3.6. Korga HarpeBaTternb reHepaTopbl, KOTOPbIE HE UMEIKOT AOCTATOYHON MOLLHOCTUN, COOTBETCTBEHHO.
HeT NnoaxoasLLero perynmpoBaHUst HanpsKeHUs C YBENMYEHWEM MYCKOBOrO TOKa B CBOK ovepeib
He MOXET OblTb BpEMEHHOE CHUXKEHNE MOLLHOCTM UM HEOOBLIYHOTO NOBEAEHWUSI HAarpeBaTensi.
MoxanywcTa, ybegutech, YTO Bbl MCNOMb3yeTe Ball reHepaTop NoaxoauTt, ocobeHHO B nnaHe
HanpshkeHUs U YacToThbl.

4. Ha.

4.1. NoBepHUTE NepekntodaTerb BKIOYEHNS U BbIKIOYeHNs no3uuum BkntodeHbl (ON). 31o
MONOXeHWe nepeknyaTens MoXeT ObITb ykadaHo ¢ (I).

4.2. B cnyyae nponycka 3axuranms gpotoanemenTa byaer coobLumTb OTCYTCTBUE MNaMeHn u
BbIKIMIOYEHWSI HarpeBaTens.

Ha paborte, B cnyyae neperpesa cuctema 3alLuThbl TaKke OT HarpesaTens.

Ecnu ato cnyuntes:

Boikntounte Harpesatens. (Flip nepekntovartens B nonoxexun “Boikn” (0)).

HaiiTn 1 ycTpaHuTb NPUYMHY OTKITHOYEHMS.

Hn4TO He JoMKHO MeLaTb CBOGOAHOMY [ABVDKEHMIO BO3yXa Yepe3 CeTKY BXOAE U BbIXOAE Kamepbl
cropaHusi HarpesaTensi.
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OceBo BEHTUNATOP A0MKeH CBOGOAHO BpaLLaTbCs.

4.3. ToBTOpHOE.

MopoxanTe HeCKONbKO MUHYT, MOKa HarpeBaTerb He OCTbIHET.
MosepHuTe nepekntoyatens B nonoxeHne “ON” (1).

5. Bblkn.
Mepesenute nepeknioyatens B nonoxexue “OFF” (0).
OTKMo4MTE N3 PO3ETKU.

6. TexHuyeckoe obcnyxnBaHve 1 cepsBuc.

6.1. TexHn4eckoe obcnyxuBaHue 1 YMcTKa.

Mpexae Yem fenaTtb Kakne-nmbo YncTALwme AeATeNbHOCTN HarpeBaTenb, BCeraa oTKMoyanTe.
[epxuTe 3aLMTHbIE YCTPONCTBA, BEHTUINSALMOHHBIE OTBEPCTUSA M KOPNYC ABUraTens Kak MOXHO,
YUCTBIMU N CBOBOAHBIMMW OT MbINN.

OuunctuTe oborpeBaTernb C YACTON TKaHbIO U NPOAYTb CXaTbiM BO3[4YXOM HU3KOrO AaBrieHus.

Mbl pekoMeHayem BaM O4MCTUTb YCTPOMCTBO NOCIE KaX40ro UCMOMNb30BaHMS.

OuncTnTe BoK perynsipHo BNaXHON TPAMNKOW 1 HebOonbLUMM KONMMYeCTBOM Mbina. He ncnonb3ayiite
arpeccuBHble YnCTALWMeE cpeacTea unu pacteopuTeny. OHU MOTYT BbI3BaTb KOPPO3UIO NMACTUKOBbIX
yacTen ycTponcTBea.

ByabTe ocTOpOoXHbI, YTOGLI HE MO3BONUTL BOALI B BOAOHArpesarerne.

6.2. B koHUe ce3oHa.

Cnewte ToNnMBHLIN 6aK, OTKPbIB pe3epByap U fyylle XpaHUTb Npubop B CyXOoM, YUCTOM 1 MOPO3a
mecTe.

6.3. MNopaepxka.

TexHunyeckoe obcnyxvBaHve nogorpesaTens AOMMKEH BbIMOMHATLCSA TONBbKO KBanNnMULMPOBAHHbBIM
nepcoHanom.

MoxanyicTta, 06paTnTech B CEPBUCHbIN areHT.

7. 3awwmTa okpyxatoLLei cpeabl.

B uensx oxpaHbl OKpyatoLen cpefbl MUHCTPYMEHTOB, [OMNONMHUTENbHBLIE YCTPOWCTBA U yNakoBKa
[OOMKHbI NoABepraTbCsl COOTBETCTBYOLLEN 06paboTkm ANs MOBTOPHOrO NCMOMNb30BaHNst
MHOpMaLMK, COAEPXKaLLENCS B HEM.

He BbibpacbiBariTe 060pynoBaHe BMecTe ¢ ObITOBbIMY OTXo4amu! B cOOTBETCTBMM C ANPEKTUBOW
2012/19/EC 06 oTxoaax aneKTpU4ecKoro 1 3NeKTPOHHbIX YCTPOMCTB U CO3aaHusl B KayecTBe
HaLMOHarnbHbIX NPaBOBbIX JOKYMEHTOB, KOTOPbIE MOTYT ObITb UCMOMNb30BaHbI Gornee AOMKHbI
cobuvpaTbCsi OTAENBHO M NOANEeXaT COOTBETCTBYHLLEN 06paboTkM At BOCCTAHOBMNEHWS,
coaepXalumecs LeHHble BTOPUYHOE Chbipbe.
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Izvorni upute za uporabu

Postovani korisnici,

Cestitamo na kupniji stroja od najbrze rastu¢ih marke elektriénih i pneumatskih alata - Raider.
Kada se ispravno instaliran i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane strojevi i rad s njima ¢e vam dati
pravi uzitak. Radi Vase udobnosti je izgraden i izvrsna usluga mrezZe sa 32 usluga u cijeloj zemlji.

Prije uporabe ovog uredaja, molimo vas da pazljivo procitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vaSe sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koriStenje, procitajte ove upute
pazljivo, uklju€ujudi i izjave u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode, vazno je da
ove upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e koristiti uredaj. Ako ga prodati na novu it vlasnika
“Upute za uporabu” treba dostaviti zajedno s njom, da imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim
sigurnosnim i upute za uporabu.

“Euromaster Import Export” doo je ovlasteni zastupnik proizvodaca i vlasnika Raider Ziga.
Sjediste tvrtke je ¢ 1231 Sofija, bul “Lom cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...;
www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom 1ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnog i hobi elektri¢ni, pneumatski i ru¢nih alata i
opc¢e hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody Medunarodna Certification Ltd, Engleska.

Tehnicki podaci

parametar jedinica vrijednost
model - RD-DSH50
Nazivni napon \Y 230
Nazivna frekvencija Hz 50
Nazivna snaga kW 50000
Volumen grijane povrsine m?® 400
pritisak bar 0.52
Protok Zraka m?/h 800
Vrsta goriva - Ounsen
Potrosnja dizelskog goriva I/h 4.7
Kapacitet spremnika za gorivo | 50
Dimenzije uredaja mm 1010x480x500
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1. Opce upute za siguran rad.

Procitajte sve upute. Nepostivanje uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara i/ ili teSkih
ozljeda. Ove upute spremite na sigurnom mjestu.

1.1. Sigurnost okolice.

1.1.1. Cuvaijte svoje okruZenje gist i dobro osvijetljena. Zatrpan i neadekvatna rasvjeta moze
doprinijeti nastanku nesrece.

1.1.2. Nemojte prikljuciti grija u okruzenju s pove¢anom opasnosti od eksplozije, u blizini zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine.

1.1.3. Djecu i ostale osobe podalje, dok je grija¢ ukljuc¢en.

1.2. Sigurnost pri radu s elektricnom energijom.

1.2.1. Ukljucite grija¢ mora biti prikladan za uporabu kontakt. Ni u kojem slu¢aju ne mijenjajte utikac.
Prilikom rada s nule aparata nemojte koristiti dodatke adaptere.

Nemodificirana utikaci i uti¢nice smanjuju rizik od strujnog udara.

1.2.2. Zastitite grijac protiv kiSe i vlage.

Prodor vode u grija¢ povec¢ava rizik od strujnog udara.

1.2.3. Ne koristite strujni kabel za svrhe za koje nije namijenjen, primjerice. povuci grijaca kabel ili
iskljucite. Drzite kabel dalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova.

Osteceni ili usukan kabel povecava opasnost od strujnog udara.

1.2.4. Preporu€ujemo Koritenje grijaca samo u postrojenjima opremljenim elektricnim prekidacem
Fi (hitne iskljucivanja prekidaca s overcurrent zastitom), te parazitne struje nakon aktiviranja RCD
ne smije biti vise od 30 mA, prema “Uredbi 3 za uredaj elektri¢na instalacija i vodova. “ Koristite
samo produzne kabele pogodne za uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog
za uporabu na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

1.3. Siguran nagin rada.

1.3.1. Budite usredotoceni, paZljivo gledati svoje postupke i djelovati oprezno i mudro. Ne ukljuéujte
grija¢ kada ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.

1.3.2. Drzite grija¢ na mjestima na kojima se ne moze do¢i po djecu. Dopustite da se koristi od
strane osoba koje nisu upoznati s kako to rade i ne ¢itaju ove upute. Kada je u neiskusne osobe
grija¢ moze biti opasno.

1.3.3. Ne bi trebalo biti nikakve izmjene na grijac.

1.3.4. Oprez: Opasnost od goruceg grija¢ ne moze dirati u pogonu.

1.3.5. Generator vru¢eg zraka nikada ne smije staviti u pogon u slabo prozra¢enim prostorijama
koje su redovito ljudi i zivotinja.

1.3.6. Unaprijed tlak proizvoda¢ pumpa za gorivo ne treba mijenjati. Grija¢ ¢e biti o$te¢en, pozari se
moze dogoditi.

1.3.6. Grija¢ treba postaviti najmanje 1,25 m od zgrada, zidova ili integriranih uredaja.

1.3.7. Osigurati grijaca stabilnu i ravnu mjesto. Rotacija i okretanje ili promjenom polozaja tijekom
nacina rada su zabranjeni.

1.3.8. Pri transportu i u€itavanje, uvijek iskljucite grija¢ i pustite da se ohladi.

1.3.9. Obratite pozornost na utovara ne prolijete gorivo.

1.3.10. Nikad ne radite grija¢ nezasti¢eni mjesto u kisi ili snijegu.

1.3.11. Nikada ne dodirujte grija¢ mokrim rukama.

1.3.12. Kada koristite produzne kabele, njihova ukupna duljina ne smije biti ve¢a od 50 m (za zZice s
sekciji 1,5 mm2) i 100m (za Zice presjeka 2,5 mm2).

1.3.13. Nemojte umetati prazne spremnik blizu otvorenog svjetla, vatre ili iskrenja.

Ne pusite!

1.3.14. Ne dirajte vruce dijelove. Nemojte skidati zastitne premaze.

1.3.15. Grijanje ne smije biti izloZen vlazi ili prasini. Dopustena temperatura okoline od -10 ° C do
+40 ° C, max. visina 1000 m, relativna vlaznost: 90% (bez kondenzacije).

1.3.16. Paznja! Dizelsko gorivo je Stetno za zdravlje. Koristite rukavice pri rukovanju dizel goriva.
Obratite paznju na uklanjanje okoli$a goriva, kao i ru¢nicima ili krpe koje su natopljene s dizelskim
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gorivom.

1.3.17. Nikada nemoijte spajati grijac s vanjskim spremnicima goriva.

3.1.18. Ovaj grija¢ nije namijenjen da se koristi od strane osoba (ukljucujuci djecu) s ograni¢enim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima i nedostatka iskustva i / ili znanja, osim ako pod
nadzorom struéne osobe za njihovu sigurnost.

Djeca moraju biti pod stalnim nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

1.3.19. Paznja! Koristite samo kvalitetne dizel!

1.3.20. Grija¢ je namijenjen za uporabu samo u podrucjima s dobrom konstante ventilacije!

Ne koristite grija¢ u zatvorenom prostoru ili!

1.4. Cuvanje.

1.4.1. Popravak aparata svoje je najbolje obaviti samo kvalificirani benzinskim crpkama Raider, koji
koriste originalne rezervne dijelove. Tako bi se osigurala njihova siguran rad.

Ako to ne uéinite moze dovesti do strujnog udara, pozara i/ ili teSkih ozljeda.

2. Funkcionalni opis i svrha grijaca.

Notebook pomocu diesel grija€ s izravnim izgaranjem i zagrijavanje zraka idealan je za suSenje i
grijanje u sobama s dobrim konstante ventilacije u industriji, poljoprivredi, gradevinarstvu, industriji i
drugima.

Stalni boravak ventilacije potrebno je osigurati stalnu opskrbu kisikom.

Grija¢ treba koristiti samo prema svojoj namjeni. Svaka druga uporaba osim toga, nije onako

kako smo zamislili. Emerging Stete ili ozljede bilo koje vrste ispunjava korisnik / operatera, a ne
proizvodaca.

3. Priprema za rad.

3.1. Sastavljanja komponenata grijaca.
Grija¢ je opremljen sa dva kotaca i zgodan nosi ru¢kom. Ovi dodaci naci ¢ete u transportnom
pakiranju. Postoje sljedece elemente:
1. Stambeni grijac;

2. Rucka za nos$enje;

Okvir 3. Baza;

4. os kotaca;

5. bicikl 2 kom.

6. Vijci 4 kom.

7. Matice 4 kom.

8. brtvila 4 kom.

9. Slijepi NUTS 2 kom.

Okupiti grija¢, u€inite sljedece:

Umetnite kotaca osovine u popratnom okviru.

Fit kotaCi na oba kraja vratila i vijak Zira matice za zaklju€avanje kotaca.

Staviti grija¢ na okvir za no$enje, tako da se rupe u obodu spremnika na otvorima na nosa¢. Stavite
rucicu tako da njegove rupe i podudaraju s ve¢ namjestena. Stavite perilice na vijke i umetnite vijke

u otvore, tako da oni mogu spojiti grijac ru€icu spremnika i nosivog okvira. Nakon $to ste stavili Cetiri
vijka zategnite matice rukom na donjem kraju.

Konaéno zategnite matice.

3.2. Paznja! Minimalna udaljenost od grija¢a do najblizih objekata treba biti 3 m ispred i 1,50 m na
leda i gornje strane.

3.3. Ugradite grija¢ samo u otvorenom ili u dobro prozra¢enim podrucjima s konstantnom
ventilacijom kako bi osigurali stalan dotok kisika u prostoriji.

U tu svrhu, soba potrebna za ulaza zraka reda od 0,02 m2 svaki kW snage na grijanje. Kad snaga
grijanja 43 kW su otvoreni prema raspon ukupno 0,86 m2. U tu svrhu, otvorite prozore i vanjska
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vrata.

Biti u dobrom stanju, ulje grija€ treba pro¢i pregledu najmanje jednom godisnje.

Prije nego $to ukljucite grija¢ Osoblje mora provjeriti grija¢ bilo nepostivanje pravila koristenja,
sigurnosti i zastite.

3.4. Puniti gorivom.

Obvezno duéan potrebno dizel gorivo u odgovaraju¢i spremnik goriva s oznakom “Diesel” Postujte
primjenjuje u svojim uputama zemalja za spremanje dizel goriva.

Nemojte koristiti “biodizel”.

Preporucujemo na temperaturama ispod 5 ° C, koristiti zimski dizel goriva, kako bi izbjegli bilo kakve
probleme.

Diesel dobiva stari. Dakle, koriste se postojece zalihe u roku od 6 mjeseci.

Doplata samo na otvorenom u dobro ohladenu jedinice.

Odvijte poklopac spremnika.

Polako sipati dizel goriva u spremniku dok se napuni. Zapremina spremnika je 46 litara.

Vijak kapice na spremniku za gorivo.

3.5. Cuvajte napona napajanja! Napon napajanja mora se podudarati s podatcima na oznaénoj
plocici grijaca. Uredaji oznacene 230V, moze napajati s naponom 220V.

3.6. Kad grija¢e snage generatora koji nemaju dovoljno snage, respektivno. nema prikladne
regulacije napona s povec¢anjem uklopne struje na prijelazu moze biti privremeno smanjenje snage
ili neuobi¢ajenom ponasanju grijaca. Molimo pobrinite se da Koristite vas generator je pogodan,
posebice u pogledu napona i frekvencije.

4. Na.

4.1. Okrenite prekidac i iskljucivanje polozaju uklju¢en (ON). Ovaj polozaj prekidaca moze biti
oznaceno s (1).

4.2. U slucaju zatajenja paljenja fotocelije ¢e izvje$ée nedostatak plamena i iskljucuje grijac.
Na poslu, u slu¢aju pregrijavanja sustava zastite takoder ¢e iskljuciti grijac.

Ako se to dogodi:

Iskljugite grijalicu. (Okrenite prekida¢ u polozaju “Off” (0)).

Pronadite i uklonite uzrok isklju¢ivanja.

Nista trebali ometati slobodno kretanje zraka kroz reSetke ulaznih i izlaznih komore za izgaranje
grijaca.

Aksijalni ventilator treba slobodno okretati.

4.3. Rekonekcija.

Pri¢ekajte nekoliko minuta dok grija¢ ohladi.

Okrenite prekida¢ u polozaju “On” (1).

5. Iskljuceno.
Ukljucite prekida¢ u polozaju “OFF” (0).
Iskljucite iz uti¢nice.

6. Odrzavanije i servis.

6.1. Odrzavanje i ¢iSc¢enje.

Prije nego $to bilo aktivnosti CiS¢enja grijac, uvijek iskljucite.

Drzite zastitnih uredaja, otvori za zrak i ku¢isSte motora $to je viSe moguce, Cista i bez prasine.
Ocistite grijac Cistom krpom i puhati ga s komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.
Preporu€ujemo da Cistite nakon svake upotrebe.

Ocistite jedinicu Redovito vlaznom krpom i malo sapuna. Nemojte koristiti agresivna sredstva za
¢iS¢enje ili otapala. Oni mogu izazvati koroziju plasti¢nih dijelova uredaja.

Budite oprezni da ne dopustite vode unutar grijaca.

6.2. Na kraju sezone.

Ispraznite spremnik za gorivo otvaranjem spremnika i najbolje spremanje aparat na suhom, Cistom i
mraz mjestu.
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6.3. Podrska.
Odrzavanje grijaca treba izvoditi samo osposobljeno stru¢no osoblje.
Obratite se svojem davatelju agenta.

7. Zastita okolisa.

U pogledu instrumenata zastite okoliSa, dodatni uredaji i ambalaza moraju biti podvrgnuti
odgovarajucoj obradi za ponovno koristenje informacija koje su sadrzane u njemu.

Ne bacajte opremu s kuénim otpadom! Prema direktivi 2012/19/EC o otpadu elektri¢ne i
elektronicke uredaje i uspostave kao nacionalni zakon instrumenata koji se mogu koristiti vise

moraju se sakupljati odvojeno i biti podlozan odgovarajuc¢oj obradi za oporavak sadrzane vrijedne
sekundarne sirovine.
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DECLARATION OF CONFORMITY

DIESEL SPACE HEATER RD-DSH50
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha cobCTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CreAHUTe
cTaHAapTu 1 pasnopeadu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estda em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saadodkset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med falgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnt zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) lNog cBOtO OTBETCTBEHHOCTL 3asBnsieM,
4YTO AaHHOE M3enve CooTBETCTBYET
crepyloLWmUM cTaHdapTam u HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMbHIOTE 3asBIISIEMO,
Lo AaHe obnagHaHHs BLUMOBLLAE HACTYMHUM
cTraHgapTam | HopmaTuBam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPE TOUG TTAPAKATW
KOVOVIGHOUG Kal TTpéTUTTa:

(MK) Hwve nog Hawua nuyHa oaroBOpHOCT Aeka
0BOj NPON3BO[, € BO COrMAacHOCT CO CnefHuTe
cTaHfapav v perynatmsu:

EN 13842:2004; EN 60335-1:2012; EN 60335-2-102:2006/A1:2010; EN 62233:2008;
EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008; EN 55014-1:2006/A2:2011;

EN61000-3-2:2006/A1:2009/A2:2009; EN 61000-3-3:2013

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
19.02.2019
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C€

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Codusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpopaykT: Kanopudep HadTOoB
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-DSH50

€ NpoeKTupaH n nponsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CbC ClieAHUTe OUPEKTUBMU:

2014/30/EC Ha eBponemnckusi naprnameHT U Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHMU3MpaHe Ha 3aKkoHoAaTencTBaTa Ha AbpXXaBUTe YNeHKU OTHOCHO erneKTpomMarHuTHaTa
CbBMeCTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponenckusa lNMapnameHT n Ha CbBeTa ot 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHopaTencTBaTa Ha AbpXaBUTe YNeHKU 3a npefocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eNeKTPUYECKU CbOpPbXKEHUs, MpeaHa3Ha4YeHn 3a U3noni3BaHe B onpeAenieHn rpaHuuuM Ha
HanpexXeHueTo

2006/42/EO Ha EBponeickusi napnaMmeHT U Ha CbBeta ot 17 mau 2006 rogMHa OTHOCHO
MallMHuUTeE;

U OTroBapsi Ha UIUCKBaHUATA Ha crnegHUTe CTaHAapTuU:

EN 13842:2004

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-102:2006/A1:2010

EN 62233:2008

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN61000-3-2:2006/A1:2009/A2:2009
EN 61000-3-3:2013

%; ¢ile /éﬂ‘/

Msicto n nata Ha nsgaBsaHe:
Codous, Bbunrapus BpaHa MeHuaXbLP:
19-u dbeBpyapm 2018 r Kpacumup MeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Diesel Space Heater
Trademark: RAIDER
Model: RD-DSH50

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment designed for use within certain voltage limits

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery;

and fulfils requirements of the following standards:

EN 13842:2004

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-102:2006/A1:2010

EN 62233:2008

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN61000-3-2:2006/A1:2009/A2:2009
EN 61000-3-3:2013

D

OMASTE

jmport - Export LT5-

Place&Date of Issue: ' 7/21;1/
) . A g/ e
Sofia, Bulgaria Brand Manager: f

19.02.2019 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Incalzitor cu motorina cu ardere
Trademark: RAIDER
Model: RD-DSH50

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

Directiva 2006/42/UE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 13842:2004

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-102:2006/A1:2010

EN 62233:2008

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN61000-3-2:2006/A1:2009/A2:2009
EN 61000-3-3:2013

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
19.02.2019 Krasimir Petkov
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3

ES - 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

lzdelek: Premiéni grelnik zraka
Blagovna znamka: RAIDER
Model: RD-DSH50

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2014/30 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014,
sobre la armonizaciéon de las leyes de los Estados miembros sobre compatibilidad
electromagnética

2014/35 | UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
la armonizacion de las leyes de los Estados miembros relativas a la comercializacion de
equipos eléctricos disenados para su uso dentro de ciertos limites de voltaje

2006/42 /| CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 17 de mayo de 2006 sobre
maquinaria;

EN 13842:2004

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-102:2006/A1:2010

EN 62233:2008

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN61000-3-2:2006/A1:2009/A2:2009
EN 61000-3-3:2013

Tehniéno dokumentacijo v EU se zagotavlja s strani:
EUROMASTER Import- Export Ltd.

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
19.02.2019 Krasimir Petkov
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1 Upper Shell 50-01-01 6.11 Adjusting Screw 15-06-01-11 24 P.C.Board Support 15-24-01

2 C ion Chamber 50-02-01 6.12 Spring 15-06-01-12 25 P.C.Board 15-25-01

3 Burner AssemblHeadly 50-03-01 6.13 Ball 15-06-01-13 26 Capacitor 40-06-01
3.1 Nozzle Kit 50-03-02-1 6.14 Intake Filter 15-06-01-14 27 Ignitor 15-27-01
3.2 Nozzle Seal Washer 15-03-01-2 6.15 Blade 40-04-01-3 28 Fuel Filter 15-28-01
33 Nozzle Seal Spring 15-03-01-3 6.16 Pump Rotor 40-04-01-4 29 Fuel Line Assembly 50-09-01
34 Nozzle Sleeve 15-03-01-4 7 Fan Guard 30-06-01 30 Fuel Plug 15-30-01
3.5 Burner Head 30-03-01-2 8 Motor Mounting Bracket 40-05-01 31 Fuel Gauge Assembly 50-10-01
3.6 Lint Fitting 15-03-01-6 9 Lower Shell 50-04-01 32 Fuel Cap 15-32-01
3.7 Spark Plug Kit 15-03-01-7 10 Left Side Cover 50-05-01 33 Clip Nut 15-33-31

4 Ignitor 15-04-01 11 Fuel Tank Assembly 50-06-01 34 Thermostat Bracket 15-34-01

5 Fan Assembly 40-03-01 12 Power Cord 15-12-01 35 Thermostat Limit Control 50-17-01

6 Motor and Pump Assembly 40-04-01 13 Drain Plug 15-13-01 36 Fuel line 50-11-01
6.1 Motor 40-04-01-1 14 “0" Ring 15-14-01 37 Air line 50-12-01
6.2 Pump Body 40-04-01-2 15 BushingCord 15-15-01 38 Photocell Assembly 15-38-01
6.3 Rotor Insert 15-06-01-3 16 Shell Mounting Bracket 30-11-01 39 Photocell Bracket 15-39-01
6.4 Lint Fitting 15-06-01-4 17 Ce Mounting Bracket  15-17-01 40 Front Handle 50-13-01
6.5 End Pump Cover 15-06-01-5 18 Right Side Cover 50-07-01 41 Rear Handle 50-14-01
6.6 Lint Filter 15-06-01-6 19 Power Switch 15-19-01 42 Wheel Support Frame 50-15-01
6.7 Rubber Mat 15-06-01-7 20 Display Cover 15-20-01 43 Wheel Axle 50-16-01
6.8 Output Filter 15-06-01-8 21 Thermostat Control Knob 15-21-01 44 Wheel Spacer 15-43-01
6.9 End Filter Cover 15-06-01-9 22 Waterproof 50-08-01 45 Wheel 15-44-01
6.10 Air Pump Gauge 15-06-01-10 23 Room Temp Display Board 15-23-01 46 Wheel Nut 15-45-01

47 Wheel Cover 15-46-01



54  www.raider.bg

Y < & Y 7 < 7 7 < 7 Y 7 < Y 7 < & Y 7 < Y
R IM IR IR IR IOR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR DI
<> O O O O 9 O O O O O O 9 O O O O O O O <>

7 Y 7 <>
K
o O O O
<7 < & &7
MK
(o o o O

7

7
I S
O

7
I

O

O

RAIDER

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
FAX:021.351.01.06
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de
functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul
in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va
efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei
consumatorului.ln cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa
ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou
termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui
beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care
consumatorul a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a
acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a
executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii
asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va
prezenta la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si
reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamatin cadrul termenului
de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia,precum si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.
8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de uti
lizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa
expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei
medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul
in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru
lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
z
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 1 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i peCatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledeéi nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o¢i, $titnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljinog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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DEKLARACIJA
Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose bivd., 246, tel.: 934 10 10
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Enextpnynute anapatu “Pajoep” ce ansajHmpaHmn 1 npom3BefeHn BO COrNMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTW 1 CTaHAapamn BO COrMacHOCT co cuTe Gaparba 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ondat Ha rapaHumjaTa
Ycnosu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeJyBa BO rapaHTHMOT NACT M BaXMW O AATYMOT Ha KynyBarbe Ha Npou3BOAOT.
KynyBayoT/KopucHUKOT Ha enekTpuyHaTta onpema umaat npaso Ha GecnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT
[OKOJKY NCTVOT € BO rapaHTMpaHNOT Nepuof, AOKOSIKY rapaHTHUOT JIMCT € MPaBUITHO MOMOJSTHETN CO
NOTNMC U NeYaT of CTpaHa Ha NPoJaBaYvoT Koj ro Npodan ypeaoT, NOTMLNMLWIAH Of CTPaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYyBa AeKa e 3ano3HaeH CO YCNoBWTE Ha rapaHuujaTa 1 co duckanHa cMeTka unu gakTypa Koja ro noTepayea AaTymoT
Ha KynyBaH€ Ha enekTpU4HNOT anapar.
3a nonpaeka 1 peknamauuja ke Gugat npuMeHn camo Jo6PO NCUMCTEHN MaLLMHW!
MonpaskaTa Ha AedeKTn NPpU3HaTh of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHMOT POK Ce 13BeayBa Ha CneaHnoT
HaumH: Mo Haw u3bop r1 nonpaeame gedekTHUTe ypean 6e3nnaTHo Unn rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK U JOKOSIKY HE € MOXHO cepBucupame.
Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTM CTPOro MO ynaTcTBaTa U NponucMTe NPONULLIAHUM BO yNaTCcTBOTO.
3a 6e3benHo paboTere CO eNEeKTPUYHUOT ypea HEOMXOAHO € KynyBayoT Npef Aa 3anoyHe CO KOPUCTEHE
Ha ype[oT, Ja ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
paboTa 1 aa ro KOpuCT ypeaoT 3a Toa LUTO € HaBeAeHo BO yNaTCcTBOTO. YpeaoT 6apa nepnognyHo
YNCTeHEe U afeKBaTHO OAPXKyBatbe.

[apaHumjaTa He ondpaka:

- N'y6ewe Ha BojaTa Ha MaluMHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLLUHU MaTepwujanu Koj noanexar Ha abexe npu ynotpeba, Kako LWTo ce: MacT, Macno,
YeTKULM, BOANYM, BarbaLin, POrKM1, MOASIOLKM, MOTOHCKV peMeHW, dnekcnbunHo Bpatuno,

narepu, CEMepwHru, Knun, paboTHO TpKano u ap.

- Onpema 1 maTepujanu kako WwTo ce: Payku,kabnu, Gatepun, KyTun, goaatoum 3a HanojyBarbe, Gypruv, AUCKOBM 3a ceyetse,
HOXEBW NaHuy, LUMUPITIW, TPaHUYHULM, KOHEL, 3a cedere U Ap.

- CTONEeHN eneKkTpUYHN OCUrypyBaydu 1 3aluTuTu

- MexaHU4kM oluTeTyBaHa Ha TENOTO Ha ypeaoT, AEKOPATUBHU ENIeMEHTH.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTUTa 3a Ceyerbe, yMUpaHu NoYky, 3aTBapayn, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LienokynHo owiTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo kako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec U cil.

MoHuwTyBame Ha rapaHumjata

MpaBoTO Aa ce NOHWLITY NonpaskaTa (PEMOHT) BO paMKWUTE Ha rapaHTHUOT NepUog, e BO CredHuBe Criydan:
- CepuckujoT 6poj 3aBefeH BO rapaHuujaTa He oAroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHarta .

- Hanennuuara 3a ngeHtndukaumja 3aneneHa Ha NponM3BoAoT e usbpuilaHa unu e ucyesHara.

- [lokorky Apyro nviue Koe He e OBMacTeHUOoT cepBUC ce obuae Aa ro nonpaeat ypeaor.

- [lokorky He ce MnojaBu kako pe3ynTaT Ha HecooABeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He Creaw i NHCTPYKLuuTe
HaBeAeHW BO YNaTCTBOTO) Of, CTpaHa Ha KyrnyBa4oT Unu Apyro nvue.

- llecbkTOT € Npeam3BrKkaH o4 HeBHUMATeNHa ynorpeba co anapaTtot

- OwrTeTyBaka npeauaBukaHy og paborta co 4oTpajaHK (MU NOLLIO NOCTaBeHU) eNEMEHTU 3a CeveHe

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMW CTAaTOPOT HacTaHare Kako Nocrneauua Ha ToNekeTo Ha usonauvjata
npeav3BMKaHo of NpPeKyMepHO KOpUCTEHE Ha anaparor.

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMW CTAaTOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBakbe UMM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUMauuja koja ce MaHudgecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBak-€ Ha KOMEKTOPOT UMW HamoTKaTa.

- HepocTturaaT 3alITWTHUTE AUCKOBU, UIW APYTW AEMNOBU KOU Ce AeN Of coCTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e36eam 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOPUCTU NPaBUIHO.

- EnexkTpnyHuOT kaben Ha MalumMHaTa e NPOoLOIhKEeH WM 3aMEHUN Of, CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeoT of npeonTepeTyBake, Nolla BeHTUNaumja 1 oa HeLOBOSHO NoAMayKyBaHe Ha NoABWKHWTE AEN0BU
- OWwTeTEHN narepy nopaamn NpeonToBapysame Unu JonrotpajHa pa6ota.

- CKpLUeHO nermno 3a narepu of, cTpaHa Ha GnokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKOT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO MM BUIYLLECTO NeXuLTe

- OwTeTyBaka BO erieKkTpuKaTta 3a KIy4yoT Kako pe3ynTaT Ha npaLluvHa Unm KpLuere

- OwTeTyBake Ha pegykuuoHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo Off MeXaHW3amoT 3a 3akiydyBake

- MNojaBa Ha HeBoOBUYaeHa nabaBoCT NOMErY KIMMOT U LMNMHAAPOT Kako pe3ynTart Ha
npeonTtepeTtyBatbe, JONroTpajHa ynotpeba nnu npawimHa

- 3aTerHaTocT nomery KnunoT 1 LMNWHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha NpeonTepeTyBarbe NpekymepHa ynotpeta
VI npawumnHa

- OWTEeTEHO LEHTPANHOTO TPKano 1 koyHuuaTa(npomeHeTta Ha 6oja) - nocneamua Ha paboTa co
GrnokvpaHa Ko4HuLa

KpajHnoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € NpyMeHa Bo cepBucoT e 45 aeHa.

OBnacTeHNoT CepBUC He CHOCK OLrOBOPHOCT 3a onpemMata [oKOSIKY CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
MeceL, Mo NCTEKOT Ha 3aKOHCKVOT POK 3a nonpaeka Ha MaluvHaral
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei kal kKaTaokeuaoTei cUp@wva pe Tn Anpokpatia Tng BouAyapiag aToug
KaVOVIOPOUG Kal Ta TIPOTUTTA VIO TN CUPHOPPWON PE OAEG TIG ATTAITHOEIG AOPAAEIAG.
MepiexOueEVO Kal TTEDIO EQAPHOYNG TNG EMTTOPIKNG EyyUnong

Eyyonon
H trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpnoTtng €xel dikaiwpa va dwpedv utnpeaia £mdiopOwaong ac@aliopévog TTePIGdoU £yyunong, EQOCoV n KApTa
€yyUnong ouPTIANPWOE CWOTA PTIOYPEVO PE UTTOYPO®N Kal o@payida avTiipoowTro, TTwAnae Tn Yovdada, n otroia
UTTEYPA®N atrd Tov TTEAGTN OTI €XEI ETTIYVWON TWV GUVBNKWYV £yyUnong Kal opoAOyIKr) TAUEIAKA Unxavr) amoedeign n
TIMOAGYIO avaypa@ETAl N NUEPOUNVIa TNG ayoPdS.
Emokeun kai EToTpo@ég yivovTal OekTég uévo kabapidovtal pnxaveg!
Kartdpynon avayvwpigetal amréd eAGTTwua eyyunon pag, Exel wg €§AG: KaTd TNV Kpion pag, eipacTe eAeUBEPOI ETTIOKEUN
eAATTWHATIKWY 6pyavo A va avTikataoTabolv Pe véa, 6TTwG N eyyunan dev avavewveTal.
O1 CUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIMOTIOI0UVTAI HOVO KATAGAANAQ Kal CUPQWVa JE TIG 0dNYieg.
MNa va eao@alioTei N ao@aAig AsiToupyia gival UTTOXPEWON TWV TTEAATWYV va ival 0IKEIWPEVOG JE 0dnyieg yia Tn
XPAON Twv Kavovwy acpdAeiag 1I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAouvTtal ue autd Kal KUPiwg o okoTrég TnG. H povada
aTaitei TepIodIkOG KaBapIoUAG Kal N CwaTr) CUVTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTTTEL
- Na @opdTe XpwHaATOG TWV EPYOAEIWV
- AVTOAAGKTIKG Kal aVOAWGIPA, Ta OTTOI0 UTTOKEIVTAI O @BOPG TTou TTPOKaAEiTal atrd Tn Xprion, 6TTwg: AiTTn, Adadia,
TVEAD, 0dnyoi, 0d00TPWTAPEG, T PAGIAGPIA, OI KIVATAPIOIN INAVTEG, EUKAUTITO dfova oUpua, POUAEPdv, o@Payideg,
TNOTOVI PE £Va OQUPT CUPPATTITIKG, KATT.
- Ateooudp kal avoAdwaoiya OTrwg: AaBEG, Tn PUTN, PTTOTAPIEG, TTEPITITWOEIG, QOPTIOTEG, TPUTTAVIA, OiOKOI KOTTAG,
OMiAn payaipia, aAucideg, yuaAdxapTo, oTACEIG, dioKOol yia oTIABwaon, TOOK (grip, KATOXOG TOU EPYOAEIO KOTTAG) yia va
TPOXWV KAAWDIO TO i8I0 KAAWDIO YIa UNXavEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO aOPAAEIEG KAl AAUTTEG
- Mnxaviki BAGBN oTo KUTOG Kol OAa Ta EEWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUUTTEPIAGNBAVOUEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY
- Aogpdaheieg PATI aoPAAEIEG Epyalgia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KAOUTOOUK, KOUQWUATA, XAPAKEG, KATT.
- To KaAwdIo kal To BUopa
- H ouvoAikA {nuia o€ TTPAgeIG TTou TTPOKARBNKaV aTTd QPUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUMUPEG TTUPKAYIEG,, OEITHOT
K.ATT.
Améoupon amoé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xe1 To Sikaiwpa va apvnBei Tnv TTApoxr UTINPECIWY £yyUNoNG, O€ TIEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- Aouvetig (A kevo) Tov augovTa apiBuéd Tou dpBpou auTou pe Pia CUPTTANPWUEVN KApTa £yydnang
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orpa ) evieAwg Agitrel éva
- MNpooTraBei va aveTTiTPETTTN TTOPEUBACT OTNV TTAPAVOUN KATAOKAVWON BAoNG UTIPETia
- Znui€g TTou TTPoKARBNKav Adyw Kakng Xprong (Un odnyieg) TNG CUOKEUAG aTTd Tov TTEAGTN 1| OE TPITOUG
- Znpia TTou TrpokaAgital Adyw TnG atrpOOEKTO XEIPIOPO TNG CUCKEUAG
- BAGBNn oTto otpogeio | oT1aTN, TTOU aTroTEAEiTAl aTTd TO O€0IPO pETAgU Toug, Adyw TNG TAENG Twv POvwong TTou
TIPOKAAOUVTaI OTTO TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBn oT0 0TpOYEio ) OTATN TTOU TTPOKAAOUVTaI OTTO UTTEPPOPTWAN ) dlaTapayr aepIopoU, ekPpAdeTal oTnV aAAayn
TOU OUAAEKTN 1) TTEPIENIGEIG
- Aev UTTAPYEI TTPOCTATEUTIKG BioKOI, TTAGKEG OTAPIENG 1 GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TG SOUAG TOU
pEoOU Kal £X0UV WG OTOXO va eEaoPaAioel TNV ao@aAr kal CwaTr AeIToupyia Tou
- To KaAWdIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI i} VA AVTIKATACTABET aTTO TOV TTEAGTN
- Znuiég TToU TTPOKARBNKAV atrd uTrep@OPTWAN f N EAAEIWn agpiopol Kal aveTtapkr AiTravaon Twv KIVOUPEVWY
eCapTNUaTWY
- PouAepdv @Bopd ) ptrAokapioTei Adyw uttep@OPTWONG, CUVEXH AEIToupyia ) o€ oKovn
- Broken @épel koAdpo
- AapBavovtag oTragpéva oTpaToTedo WAIG UTTAOKAPEI i OTTACHEVO KOAGPO
- MapaBiaon Tng akepaldTNTAG TwV SOVTILV TWV AAIEUTIKWV EPYOAEiWV (OTTOOPEVA, PBaPUEVA)
- Broken shponkovo A yalwv
- El.klyuch MapdAeiyn 1 nAekTpovikd auoTnua eAEyxou Trou TTpokaAoUvTal aTrd Tn akévn f pRgn
- Broken kiBwTio TaxuTATWYV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTO TNV KAEIBAPIG PNXAVIONO
- H epgpdavion aguoikn amoéoTaon PeTagy euBoAou Kal KUAIVOPOU, wg OTTOTEAECHO TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
AeiToupyia i o€ okOvN
- 200@Ign peTagu euBoéAou kal Tou KUAIVOPOU, WG aTToTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AcIToupyia i o€ okdvn
- KareoTpappéva QuyoKevTpeg TPoXO Kal PPEVO (ATTOXPWHATIOUOG) - TTOU OQEIAETAI OTNV £PYOTIa KATA TO SETPEUPEVO
Ppévo
H mpoBeopia yia éva avakaviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNPETia gival péoa o€ éva piva.
Epyaotrpia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaAeia, alATnTa atmd Toug ISIOKTATEG TOUG £va PAVO PETA TNV VOMINNG
TpoBeoyiag yia etmiokeun!
AvegdptnTa amd TNV €UTTOPIKA €yyunon, o TWANTAG eival uTTelBuvog yia TNV E€AAEIYN CUPPOPPWONG TwWV
KATaVaAWTIKWY ayabwyv pe Tn ouuBaon yia TNV TTWANCn oTo TTAaiolo Tng XEX.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro o¢iS¢éene masine!
Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledeci nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiScenje i adekvatno odrzavanje .
Garancija ne pokriva:
- ishabanu boju elektroaparata
- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.
- dodatni pribor i potro$ni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.
- elktricni osiguradi i sijalice
- mehanicka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, Stitnici za o¢i, Stitnici za do-
datke za se€enje, gumene ploce, ucvrscivaci, lenjiri, kabal i uticnica.
- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.
Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaSéenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovolinog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasceni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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FAPAHLUUOHHU YCNTOBUA 3A MALLIMHU RAIDERS

MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca kOHCTpyupaHu 1 NpousBeaeHn cbrnacHo aencteawimTe B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTMBHU OKYMEHTU U CTAHAAPTM 3@ CbOTBETCTBUE C BCUYKU U3NCKBaHUS 3a 6€30MacHOCT.

CBHABPXAHMUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA rAPAHLUMA.

TobproBckata rapaHums, kosito “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO paBa 3a TepuTopusTa Ha Peny6nuka
Bwvnrapus e kakTo crneaa:
- 36 Meceua 3a BCUYKM €NEKTPOMHCTPYMEHTH oT cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a hM3nMYeCcKun nuua 3a eneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceuia 3a OpMANYECKM NULIA 3@ eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hu3nyeckmn nuua 3a UHCTPYMEHTH oT cepusATa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKMN N1LIa 3a UHCTPYMEHTHU OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a hM3nyecKku nuua 3a BCUYKUM GeH3MHOBU MaliMHK oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a OPUAMYECKM NULIA 32 BCUYKM BEH3UHOBU MaliMHKU oT cepuuTe: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a huamyecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropManvecKn nuua 3a BCUYKN KpMKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanuaHa npy NpeaocTaBsaHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonblHeHa npasuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u cmckaneH kacos 60H nnu dakTypa. lapaHumMoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxa
MOAEN, CEpUeH HOMEpP, UMe NOANWUC M NevaT Ha Tbproeela Npofan MalunHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIWeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCMOoBKA 1 JataTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn unv noanpasern rapaHLUMOHHN
KapTi ca HeBanupHu. MawuHuTe TpsbBa Aa ce u3nonseaT camo MO NpefHa3HayeHue U B CbOTBETCTBME C
MHCTpYyKUMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e Heo6XxoaMMO KNveHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ MHCTpyKuunTe 3a ynotpeba Ha MalumHaTa, npasunara 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hes 1 KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHe.
MalumHaTa n3ncksa nepuoguyHo NoYNCTBaHe U nogxodsila noaapbkka.
lapaHumsATa He nokpuBea:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NMOKPUTUE Ha MalunHaTa;

- 4aCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MoAnexaTt Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MOJI3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, Bogavun, ONOPHU POSIKU, TaMMOHWU, TYMEHN MaHLLOHW, 3aBWKBALLM PEMbLM, CIUPaYKK, MBKas
Ban C Xwro, narepu, ceMepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- BOMBIHUTESNTHN aKCcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTuUK, CBpeasa, AUCKOBE 3a psi3aHe,
ceKayu HOXOBE, BEpUru, LUKYPKWA, OrpaHW4uTenu, Nonup-ianbu, NaTpoHHUUM (3axBaTu U AbpXaunm Ha
pexeLmsaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa 1 camaTta Kopaa 3a Kocadkv 1 ap.;

- PbYEH CTapTeEPEH MEXaHM3bM U 3ananuTerniHa ceeLy;

- HacTponKa Ha pexuma Ha paborTa;

- CTONSIEMM eNeKTPUYECKN NPEANA3NTENN U KPYLLIKK;

- MEXaHW4HM NoBPeaM Ha Kopryca U BCUYKM BbHLUHW ENEMEHTM Ha U3AENNETO, BKITYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvuTeny 3a peXxeLunm MHCTPYMEHTU, NyMUPaHU Novn, 3akonyasnku, nuHeann n

ap.;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHW OT NPUPOAHM GeacTBMSA, KaTo noXapw, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHns n Ap.; OTnagaHe Ha rapaHuusTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e oTroBOpHa 3a NOBPeAV NPUYMHEHW OT TPETU NLa, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
Apy>xecTBa’, NOBPEAM OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTAHAAPTHU 3axpaHBaLLW HaNpexeHus n uma
npaBoTO [la OTKaxe rapaHLUMOHHO obcnyxBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (M HENOMbBIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3U MOMbIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- 3anMYeH unu NUnceaLl MHAETUAUKALMOHEH eTUKET Ha MalunHaTa;

- NOBPEAMN Bb3HWKHAMWN NpU TPaHCNOPT, HENPaBUITHO CbXPaHEHWE N MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanpaBeH ONWT 3a HEOTOPM3MpaHa CepBU3Ha Hameca B HeyNbIHOMOLLeHa cepBu3Ha 6a3a;

- NoOBpeaun, KOUTO ca MPUYMHEHW B CNeAcTBME Ha HenpaswnHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKUMSATa 3a
ekcnnoaTtauns) Ha MalumMHaTa OT CTpaHa Ha KNueHTa unu Tpetu nuua;

- MOBPEAM NPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha M3MOn3BaHeTo Ha MaluuMHaTa B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTta oT
npon3BoANTENS (BNAXHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNAUNA, HanpexeHune, 3anpalleHocT 1 ap.);

- NOBPEeAU, NPUYMHEHN OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluvHaTa;

- NOBpeau, NPUYNHEHN B crieAcTBue Ha HebpexxHo GopaBeHe ¢ MalunHaTa;

- NoOBpeaun NpuUYnHeHn ot pabota 6e3 Bb3ayLueH (UnTbp UM CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPW HEMPaBUITHO CbOTHOLLEHWNE Ha GeH3NH/ABYTakTOBO Macro, BoAeLLo A0 6nokupaHe Ha aBuratens

- NoBpeia B CNeACTBNE HEMPABUITHO NMOCTABEH UINN HE3ATOYEH PEXEeLL, UHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha peaykTopHaTta KyTusi (npegaskara), NpudMHeHa oT HefocTaTbyHO 406po cmassaHe (C rpec) Ha
cblaTa unu MexaHnyeH yaap no 3agBuxealiara oc.

- noBpefa Ha poTop WMNK cTaTtop, M3passBalla ce B CrefnBaHe Mexay TsX, CNeACTBME Ha CTonsBaHe Ha
n3onaumnTte, NPUYNHEHO OT NPOABLIIKUTENHO NPeToBapBaHe;
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- NoBpeAa Ha poTop UMM CTaTop NPUYMHEHa OT NPETOBapBaHe UMW HapylueHa BEHTUNauus, n3passsalla ce B
npoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKUTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonMyecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macrno 3a pexellyaTta Bepura unu HesatoveHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- nvncear 3alliMTHW AMCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WUNW APYrM KOMMOHEHTU KOWUTO Ca YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npefHa3HayYeHn 3a ocurypsiaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIiHa ekcnroartauums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yAbIhKaBaH I NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefarta e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAoCTaTbyHO UMW HenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe 1nu GrokvMpaHn narepu Nopaau nNpetToBapsaHe, NpoabkuTenHa paborta unu npax;

- pa3buTo NarepHo rHe3no ot GrnokupaH narep unu pasbuta BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK Pe3boBO CbeaUHEHNE;

- NoBpefa B eN.KMoY UNW eNleKTPOHHO ynpaBneHve NpuYnHeHa oT Npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peaykTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSABALLMA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIKUTENHA
pabota nnu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano n LMnNMHABLP B pe3ynTaTt Ha npeTtoBapBaHe, NpoAbXuTenHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnupayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWS MO KOPMNyca, MPUYNHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOBHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTW KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUnHa ekcrnnoataums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 noTonsiemMute) u xuppodopn TpsbBa Aa 6bAe MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NEepuoanyHO ce MpoBepsiBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHUE! XngpodopuTe Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He U3KMo4YBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha sogal

- noBpefa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo” 6e3 Boga, KOSITO ce u3passsa B AedopmMaums Ha yNnbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMMeHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAVH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM edWH MeCeL, crnep 3aKoHHUSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomacTep MmnopT-Ekcnopt” OO paea 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 Meceuia 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO OT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTpoucTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHUAT CPOK 3amnoyBa [a Tevye OT JaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusita nokpusa BCWYkM AedekTu,
Bb3HVKHanNM npu nNpaBWIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[, ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbSiKaT Ha AedekTn B MaTepvana unm npy npoM3BoACcTBOTO. TbproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMOoHHaTa kapTa Ha MalluvHaTa, NombiHeHa NpaBUMHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu gaktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mozen 1 cepueH HOMep Ha akymyrnaTopHaTa MalluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsiiHO YCTPOMCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevat Ha TbproeelLla Npoaan KOMMMeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He NokpvBa:

- U3HOCBaHE Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusiTa u 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU BBb3HUKHANW Npy TPaHCMOPT, MEXaHWYHW MOBpean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusTa 1 3apsAHOTO, BKITHOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, NPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTaus
KaTo noxapw, HaBOOHEHWSI, 3EMETPECEHMS;

- fedekTn OT amopTu3aums, HOpManHo M3HOCBaHe U u3xabsBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepuaTa u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B criyyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NONMbIHEH Ha rapaHUMoHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LienocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOANTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM CIlydaum Ha noBpeaw, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraumsi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTH, HebpexHo 6opaBeHe, 1 B criyyau, 4e BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca UITOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeOopUrvHamnHu 3apsiiHu YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO e
yabImKaBaH Unu NOAMEHSIH OT KIMUeHTa, UMW ApYry BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTMBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoanTens;
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- KOraTo e npaBeH OMUT 3a PEeMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoAauduKauusa oT noTpedbuTens unu NPOMEHn oT
HeynbMHOMOLLeHN nnua unu brpmu;

- Npu u3nonaeaHe Ha 6atepusiTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpeAHa3HayveHue;

- NOBPeau NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha U3MOoN3BaHETO M CbXpaHeHMeTo Ha BatepusaTa u/unu 3apsaHOTO B Apyra
cpeda OCBeH MpernopbyaHata OT MPoM3BOAMTENS (BMaXHOCT, Temnepatypa, BEeHTUNauus, HanpexeHue,
3anpatlueHocT u ap.);

- PU TOKOBM yAapu, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHWSI, NOXapW, APYr BbHLUHN Bb3AeNCTBYS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBaLlia Mpexa 1 C Apyri HENOAXOASLLM UMW HeCTaHAAPTHM YCTPOWCTBA;

CpOKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha NPUETU B cepBu3a GaTepum 1 3apsiiHv YCTPOWCTBA € B paMKUTe Ha 3aKOHHUS! CPOK
3a PEMOHT- eIMH MeceL, crej KOUTO CEpPBU3NTE HEe HOCAT OTFTOBOPHOCT B CIyyal, Ye He ca NOTbPCEHMU.
3akoHoBaTa rapaHuus e cbrnacHo usmcksanusita Ha 33[1.

HesaBucumo oT TbproBckaTta rapaHumsi NpoAaBaYybT OTroBaps 3a nuncarta Ha CboTBETCTBUE Ha NnoTpebuTernckara
CTOKa C foroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumsita no yn. 112 — 115,

Un. 112. (1) MNpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba noTpebutensTt uma
npaeo da npeassu peknamauus, Kato noucka ot npogasada Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C AOroBopa
3a npopaxba. B To3n cnyyan notpebutensat moxe Aa n3bupa Mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
MM 3aMsiHaTa N C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO MMM U3BPaHUAT OT Hero HaunH 3a obeslieTeHue e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHME C ApYrus.

(2) Cvmsta ce, Ye pgageH HauMH 3a obeslleTsiBaHe Ha NOTpebuTenst e HenponopuuoHaneH, ako HeroBoTo
13non3BaHe Hanara pasxoau Ha npogasaya, KouTo B CPaBHEHWE C AAPYrust HAUMH Ha 06e3LLeTsBaHe ca Hepa3yMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta CToka, ako HsiMalle furnca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3Ha4YMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa [jla Ce Mpeasioxu Ha notTpebuTtens Apyr HadMH Ha obesleTsBaHe, KOUTO He € CBbp3aH CbC
3HaunTenHW HeyaobeTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) KoraTo notpebutenckarta CToka He CbOTBETCTBa Ha AoroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
fa s npvBeae B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C A0OroBopa 3a npofax6ba TpsibBa Aa ce U3BbpLLM
B PaMK1TE Ha eAuH MeceL,, CHUTaHO OT NPeAsBABaHETO Ha peknamauusTa ot notpebutens.

(3) Cnen u3tTnyaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebuTenat uma npaBo Aa pas3sanu JoroBopa M Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHAa 3annaTteHata cyma unu Aa ucka HamansiBaHe Ha LeHaTa Ha notpebutenckara CToka CbrnacHo
un. 114.

(4) NMpuBexxgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e GesnnaTHo 3a
notpe6utens. Toi He AbIMKM pa3xoam 3a ekcrneaupaHe Ha nortpebuTenckara cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbP3aHW C peMOHTa 1, 1 He TpsbBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTtpebutenat moxe Aa ncka n obesLLeTeHre 3a NPeTbPNEHNTE BCeACTBUE HA HECLOTBETCTBUETO BPEAM.
Un. 114. (1) Npwn HecboTBETCTBUE Ha NOTpebuMTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba u korato noTpedutenat
He e y[OBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauuata no 4yn. 113, 7o uma npaBo Ha M3Gop Mexay efHa oT
cnefHVTEe Bb3MOXHOCTY:

1. pa3BansiHe Ha [OroBOpa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensT He Moxe Oa NpeTeHavpa 3a Bb3CTaHOBSIBaHE Ha 3arnnareHata Ccyma Wnv 3a HamansisaHe
LieHaTa Ha cTokaTa, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae M3BbplueHa 3amsHa Ha notpebuTenckara cToka ¢
HOBa UNK Aa ce norpasy CTokaTa B paMKUTE Ha eavH MeceL, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamauusita ot notpebutens.
(3) TproBeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPW UCKaHe 3a pa3BansHe Ha A0roBopa v Aa Bb3CTaHOBYW 3annaTteHarta ot
noTpebuTensi cyma, Korato Cref KaTto e yooBneTBOpWI TpU peknaMauuy Ha notpebuTtens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblia CTOKa, B paMK/UTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no un. 115, e Hanuue cneasalya nosisa Ha
HEeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa ¢ 4oroBopa 3a npogaxba.

(4) MoTpebutenatr He MOXe QAa npeTeHavMpa 3a pas3BansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHauntenHo. Yn. 115. (1) MNoTpebutensaTt Moxe Aa ynpaxHu NpasoTo Cu
no TO3U pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebuTtenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, Heo6xoAMMO 3a nonpaskaTa unu 3amsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa Unun 3a NocTuraHe Ha crnopasymMeHne Mexay npogasaya u noTpedbuTtens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTensi no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WCK, pas3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-

cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzro¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov

za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz ga-
rancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu
splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za

cas enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vklju¢uje redne obrabe obeh kovinskih

in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe
ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomoc¢jo hidravli¢ne teko€ine, ki je ne priporo¢a
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
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¢ prav tako izkljuéi iz naSe garancije: nadomestilo za poSkodbe pri prevozu in Skodo, nastalo &
< A Y zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali $kodo, nastalo zaradi nestroko- A R
¢/ Vvnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer <
2 A X\ preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki ué¢inkov sile ali A N
@7 zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi &
7\ nepravilnega delovanja naprave. N
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<> ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmiS¢u 30, 1231 Ljubljana <
KL

<> Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



